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NOTAS DE LA REDACCION

Con el presente nimero damos fin al tomo I de Estupros Crisicos,
que comprende, de modo excepcional, los afios 1950-1952 (nims. 1-7). El
tomo II, compuesto, Dios mediante, por los niimeros 818, corresponde-
rd a los afios 1952-1954, Acompafian a este fasciculo, seis piginas suel-
tas de portada e indice para quienes deseen encuadernar el primer tomo,
con exclusién de los suplementos, para los que daremos en su dia las
correspondientes portadas.

Nuestra redaccidén procura siempre dar a esta revista la mayor per-
feccién tipografica posible, pero es inevitable la aparicién de algunas erra-
tas, Asi, en pag. 102, lin, 23 hay que leer «zona»; en 332, 4, » en vez

“de 7; y en 338, 8, «situacién del griego en el Bachillerator.

* % %

En la ultima pagina citada nos congratulabamos de la acogida obte-
nida por el escrito dirigido al Exemo. Sr. Ministro de Educacién Nacio-
nal, que habiamos publicado en pags. 181-185, y prometiamos dar cuenta
a los lectores del éxito que eventualmente pudiera haber conseguido esta
gestién. . .

Poco es lo que podemos decir a este respecto. El proyecto de ley de
ordenacién de la Enseflanza Media enviado a las Cortes excluye el griego
(art. 84) de las materias propias de los cuatro cursos del grado elemental ;
estatuye (art. 85) para el Bachillerato superior, de dos cursos, una opciém
vocacional «respecto de alguna asignatura de Ciencias o de Letras que sea’
instrumento de especial formacién humanistica»; y cita el griego y el
latin como materias obligatorias solamente para los alumnos de Letras
(art. 86). Es decir, dos afios de griego (se supone que con clase alterna)
para una minoria de los alumnos, y nada para el resto: exactanente lo
que desaconsejaban los firmantes del citado escrito, como lo ha hecho
més tarde el Sr. Rodriguez Adrados en el articulo que reproduciamos en
nuestras piginas 336-338, que también Perficit, como ocurrié con el es-
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crito colectivo mencionado (cfr. pag. 338), se ha apresurado a recoger
en su num. T,

Igualmente el Sr. Fernindez-Galiano, abundando en conceptos expre-
sados, bastante antes de este proyecto de reforma, en An. del Inst. Isab.
la Cat. 1950, 61-78, se muestra adverso a este aspecto del plan en un
articulo publicado en Rev, de Educ. 1 1952, 12-16, del que reproducimos
la fltima parte:

«Pero hay otro aspecto de la fulura reforma en que puede estar la
solucién no sélo para el griego, sino también para otras muchas cues-
tiones pedagégicas: me refiero a la promesa de flexibilidad y tolerancia
para el establecimiento de los diversos tipos de Bachillerato que, por dis-
tintas razomes, puedan aparecer como convenientes en ciertos Centros
especiales.

Pues bien, en relacién con este anuncio, yo propondria lo siguiente:
1.° Que se mantuviera en la mayoria de los Centros el griego en las
condiciones que antes exponiamos, es decir, o bien con dos cursos de clase
diaria, que seria lo mejor, o bien con uno de diaria y otro de alterna,
solucién muy estimable, o bien, si no hay otro remedio, con dos de clase
alterna, pero con examen final obligatorio.- Un examen que, como arriba
deciamos, resultaria -insuficiente y aun ridiculo, pero que constituiria la
garantia de una efectividlad —de una modesta efectividad— del estudio
del griego en la totalidad de los Centros capacitados para la especialidad
de Letras. 2. Esta solucion es, sin duda alguna, sumamente imperfecta
si no se quiere clase diaria, La situacién variaria muy poco con respecto
a la antes expuesta en relacidén con la entrada de los alumnos en la Uni-
versidad. Pero nadie negari la necesidad de que exista una buena seccién
de Filologia Clasica en ésta: algo asi como una solera que, sea mucha
o poca o nula la produccién, queda ahi dispuesta a producir buen vino
cuando sea preciso. Y es de todo punto evidente que a esta seccién, para
que alcance la eficacia debida, deben acudir alumnos bien formados. Pues
bien, gserfa muy dificil organizar unos cuantos Institutos especializados
en Humanidades —bastaria tal vez con que hubiera uno en Madrid, otro
en Barcelona, otro en Salamanca y uno o dos mds distribuidos por el
resto de Espafia— en que la especializacién de Letras comprendiera dos
afios de latin diario unidos a los cuatro comunes de clase alterna, mas
otros dos —o quizd tres— de griego diario, mis dos lenguas modernas y
alguna otra disciplina literaria? De ahi saldrian los futuros Licenciados
en Filologia Clésica. jQué espléndida labor podria hacerse en la Univer-
sidad cuando los recién entrados en ella tradujeran a Platén, lo cual, des-
pués de todo, no es ni mis ni menos que lo que sucede en muchas Fa-
cultades extranjeras ! .

Pero Dios me guarde de entrar en el reino de la utopia. Ni habra
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quien pueda tildar estas breves notas de optimistamenté fantisticas, sino
mas bien de demasiado modestas en el enfoque objetivo de la cuestion.
Obsérvese que renunciamos —nos hacen renunciar— de un golpe a la
mayor parte de los alumnos, que, como antes decia, acudiran probable-
mente a Ciencias; que admitimos, muy a regafiadientes y sugiriendo.
mejores soluciones, una especie de vida latente para el griego condenado
a modestisima eficacia en el circulo de los futuros abogados, politicos,
economistas y licenciados en Filosofia y Letras no dedicados a Filologia
Clasica; y que, en una especie de platénico repliegue, nos refugiamos en
nuestra torre de marfil para reclamar que, por lo menos, salgan anual-
mente cincuenta bachilleres —jen toda Espafia I— especializados de veras
en Humanidades.» ’

Esta, pues, bien clara la posicién de la inmensa mayoria del Profesora-
do oficial y privado (recuérdese la dicha actitud de Perficit) frente al pro-
blema. Mejor dicho, si de algo pecan los textos que en esta revista he-
mos venido recogiendo, es de excesivamente prudentes o contemporiza-
dores en relacién con la actitud de algunos de nuestros colegas. Con mo-
tivo de la publicacién del escrito colectivo recibimos, junto con tuchas
aprobaciones incondicionales, unas cuantas cartas —dense por contesta-
das y agradecidas unas y ofras con esta nota— que objetaban contra el
hecho de que admitiésemos, siquiera fuese tedricamente, la voluntariedad
del griego frente a la obligatoriedad actual.

Segiin alguno de estos objetantes, aunque no lo dicen claramente, se-
ria mejor persistir en las directrices del plan de 1938, pero dando a las
Humanidades el papel primordial que teéricamente debian haber tenido
y que por diversas causas bien conocidas no han llegado a desempefiar.

En el mismo sentido, pero llegando, no sin cierta légica, a sus dlti-
mas consecuencias, se expresa el P, Ricardo Cobos, S. I., en su articulo
El estudio del Latin en el Bachillerato, publicado en Atenas XXII 1951,
208-304. E1 P, Cobos, como han hecho ya otros, niega el pretendido fra-
caso del Bachillerato clasico afirmando que no puede calificarse de tal
a un Bachillerato en que, por haber nueve asignaturas en los dos #ltimos
cursos, el latin queda reducido a tres horas semanales. Los resultados
obtenidos en la esfera del latin («en la mayoria de los Colegios impor-
tantes y bien acreditados, los alumnos aprenden bien la sintaxis y llegan
al Examen de Estado con un bagaje latino lo suficientemente amplio para
traducir sin gran dificultad los prosistas histéricos corrientes») son mo-
destos, pero responden a lo que podria esperarse de las condiciones en
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que se desarrolla la enseflanza de dicha lengua, es decir, son normales en
un Bachillerato wmodestamente» o «mitigadamente clasicon.

Esto cambiaria si, previa la necesaria descongestién de asignaturas (no
es admisible, dice, que se estudien en todos los cursos Ciencias, Historia
y lenguas extranjeras), fuera posible, con una mayor holgura de horarios,
practicar la composicién latina, el penswm aprendido de memoria, las
exhibiciones ptiblicas o cowucertaciones, etc.

El P. Cobos, no cabe duda, se muestra consecuente al reclamar una
mayor parte para los estudios humanisticos a costa de otras materias. En
cambio, D. José Pemartin, en su discurso Libertad y monopolio, pronun-
_ciado €l 5 de enero de 1952 en la XX Semana de Educacién organizada
por la F. A. E. y recogido también por Atenas XXIII 1952, 45-53, mient-as
se manifiesta contra la especializacién prematura y la consiguiente des-
humanizacién de los estudios, pidiendo «que no se aminore el contenido
clisico y humanistico del Bachillerato Universitarion, reconoce también
la necesidad de una conveniente descongestion, pero sin especificar en qué
forma podria ésta ser hecha.

Y mientras los defensores del Bachillerato humanistico no se atreven
a arrostrar la impopularidad defendiendo la finica clase de descongestién
0 poda que segim su criterio llevado a rajatabla deberia hacerse, los ad-
versarios han hecho ver ya claramente cuil es su opinién en torno al
asunto.

No hablemos de desahogos como €l de X, X. X, (jmenos mall), que
en Pueblo del 19 de noviembre de 1951 aseguraba que «ni hay por aci
ambiente propicio a las humanidades, ni sabemos bien para qué sirven, ni
se entienden jamés de veras», afiadiendo que «frente a los- problemas que
hoy tienen la ciencia y la técnica son los problemas de las humanidades
meros pasatiempos que ademds nadie, si no es el que los vive, acaba
por tomar en serio»,

Pero aun en trabajos presentados con cierta apariencia de sensatez y
buen criterio hallamos absurdos como el del Sr. Fernindéz Cafledo (So-
bre la Ensefianza Media y el Bachillerato, en Guis, marzo de 1952, 16-17),
que critica el «excesivo humanismo» del plan vigente, agregando, sin
gran coherencia, que «no cree que tres cursos de griego supongan mayor
ni menor humanismo», y termina afirmando tajantemente que ela presen-
cia del griego en el Bachillerato no tiene minguna justificacién; debe,
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ptres, ser suprimido». Esto lo preconiza porque «hay que reducir las exi-
gencias al limite de las posibilidades a fin de que éstas se realicen ver-
daderamente» ; parece, por tanto, que tenemos aqui otro campedn de la
«descongestién», pero luego vemos con sorpresa que en el sexto curso,
por ejemplo, el plan que este sefior nos presenta le sefiala al escolar vein-
ticinco horas semanales, frente a las veinticuatro del plan 1938: Litera-
tura, Latin, lengua viva, Matemdticas, Fisica y Quimica, Anatomia y Fi-
siologia, Biologia, Filosofia e Introduccién al Derecho. jBonita descon-
gestién |

El caso es que el griego quede fuera; y algo de eso hay también
en el nuevo proyecto, como consecuencia del cual es muy probable que
los alumnos queden muy poco menos «congestionados» que antes..., pero,
en su mayor parte, con poco latin y ningln griego, y esto haria felices
a muchos padres de familia.

Estupios CLASICOs -——pasemos a tema mas grato— continfla en una
ruta modesta, pero segura. El niimero de suscriptores ha aumentado algo,
aunque no todo lo que seria de esperar y de desear; y en cuanto al inte-
rés suscitado en el extranjero por esta publicacién, nos bastaria con la
carifiosa carta del profesor Amedeo Maiuri, presidente de la «Associazione -
di Cultura Classica» de que varias veces hemos hablado, para demostrarnos
que la revista es leida y estimada fuera de Espafia.

* % *

Y seflalaremos, finalmente, que en la Rewisia de Educacidn, cuya uti-
lisima seccién informativa nos serd preciosa con frecuencia, recoge una
vez mis C. Liscaris Comneno (I 1952, 82) una resefla de la polémica «en
tono menor» a que nos referiamos tltimamente en nuestra pig. 388; y
que también José Fernindez de Velasco (ibid., 197-198) transcribe lo més
esencial del articulo del Sr. Rodriguez Adrados a que arriba nos refe-
riamos.
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EN TORNO A UN EXORDIO DE LISIAS
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Lisias se comenta bastante en nuestras clases, y desde
diferentes puntos de vista, aunque, en general, suele preferirse
el comentario real (1).

Al redactar las notas que siguen, pienso especialmente en
los alumnos; el caricter eminentemente pedagégico de Estupios
Cr4sIcos sirve a mi intento, que se limita a proporcionar algu-
nos datos a los estudiosos, con objeto de que se comprenda
mejor un aspecto interesantisimo —pero no muy trabajado—
de la obra lisiaca: su estilo (2).

(1) Consultese, por ej., la edicion de Gerner-Bizos (Lysias. Discours,
Paris, 1924-1926).

(2) Para cuestiones generales acerca del estilo de Lisias, véase, por ejem-
plo, la Histoére de la littérature grecque de Croiser.
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Corrientemente se lee en los manuales de Literatura que la
lengua de Lisias es sencilla, sobria y clara; que su estilo imita
el lenguaje ordinario, y que la frase es elegante sin ningtn re-
buscamiento. Como apunta Miiller (3), «acabé por ser para sus
contempordneos el modelo més perfecto del estilo sencillo».

Estos juicios se refieren, naturalmente, al grueso de su
produccién, a sus obras de la edad madura. Mas, tratdndose
de su época de inspiracién sofistica, la cuestién es muy dis-
tinta; entonces su estilo es, como se sabe, enteramente opuesto.
Se cita como modelo el discurso que el joven Fedro lee a S6-
crates (4), atribuido a Lisias; en él estd bien patente el amane-
ramiento de la oratoria gorgiana (b).

Algo semejante sucede en su Epitafio, cuya composicién es
artificiosa y rebuscada en extremo: paralelismos (que habian
de caracterizar siempre a Lisias), antitesis, ésocolon, homocote-
lenta, etc., etc., son alli figuras retéricas de importancia esen-
cial, quizd demasiado esencial.

Sobre el exordio del discurso Por el Invdiide, Croiset afirma
textualmente lo siguiente: «L’exorde, comme souvent ailleurs,
est assez simple, sans doute, mais plus élégant encore que
simple, trop élégant peut-8tre a notre goat: linfluence de la
rhétoriqué contemporaine y est sensible» (6).

El mismo Croiset observa (y esto es mds importante): «La
netteté des idées y est parfois relevée et comme soulignée par
certaines consonnances ou certaines symétries, a4 la maniére
de Gorgias» (7).

Incluso en el discurso contra Eratéstenes, modelo de estilo
sencillo y espontdneo, a la vez que apasionado (no olvidemos
que lo pronuncié el mismo Lisias) se notan aqui y alld rasgos
de la formacidn sofistica de su autor.

Pues bien: el discurso contra Agdrato es el que mds se

(3) En su conocida Historia de la Lit.» griega.

(4 Intercalado en Platon, Fedro, 230 e-234 ¢.

(5) Cfr. las atinadas observaciones de Miiller a este discurso (0. ¢.).
6) O.c., 1V, 455.

@ O.c, 1V, 444
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parece al anterior y, desde luego, uno de los mas interesantes
de Lisias, aun reconociendo que su argumentacién estd un tan-
to deslavazada y falta de la necesaria coordinacidén de sus ele-
mentos (8).

El exordio del citado discurso (1-4; cfr. el texto al comienzo
de este articulo) es, a mi juicio, sumamente instructivo; por lo
pronto se presta para profundizar algo mas en el estilo polifa-
cético (9) del logégrafo Lisias.

De manera que paso a comentar brevemente (10) el referido
exordio (11) del discurso XIII (Katd *Ayopdtou évdeifenc).

El primer pasaje del parrafo 1 consta de tres miembros rit-
micos, cuyo numero de silabas se reparte asi: 10 -+ 29 |- 10.
A suvezel 1.°y el 3.° pueden subdividirse en dos, segtuin el
esquema 4 -}- 6 (compdrese, por ej., con el comienzo del Fedro
de Platén: "Q gihe Potdpe, moi 30 xai wodev;). Las silabas del pa-
saje en cuestidn son, en su mayoria, largas: cuatro breves
consecutivas —dnéfuvov— destacan este vocablo del conjunto.

Es caracteristico el balanceo del segundo miembro, notable-
mente extenso: da la impresién de un constante martilleo; ello
se debe, en parte, al juego de acentos (12).

Hay que notar la andfora en goofxet pév... Tpooixst 3¢ (cfr. 4
y 44), aparte del paralelismo: éstos son frecuentes en Lisias
(cfr., por ejemplo, 15). Ademds, la litotes en ooy #Huota.

En cuanto a mdaw Oply, estd destacado del conjunto por el
vocativo, y el efecto oratorio es evidente.

(8) PaoLt [/ processo di Agorato, en Kiv. Fil. X 1932, 289-308: «L'argo-
mentazione lisiana farraginosa, incoerente, assurda, evasiva...». Probable-
mente, Paoli exagera.

(9 Mejor quizéd «politropo».

(10) Prescindo de cualquier otra clase de comentario. De este discurso
hay multitud de ediciones, que pueden consultarse facilmente.

(11) Utilizo, entre otras, la edicion de TFerNANDEzZ-GauiaNo (Lisias. Dis-
cursos escogidos, Madrid, 1946) y la de Hupe (Lysiae orationes, ultima reim-
presién, Oxford, 1946).

(12) Cfr. 13: §A0z ydp pépwy erprvmy vowbeny v fusic dpyw padivess Evopey.
En Platon, Rep. 449 q, la divisién de los miembros, de acuerdo con el nimero
de silabas, es la siguiente: 6 +6 46 + 5 4 zai 46 4 6 4 6 - b (léase
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Es curioso observar la ausencia de sonidos «guturales» en
el segundo miembro, mientras-abundan en los otros dos. Por
ultimo llamo la atencion sobre la repeticion —intencionada—
del sonido labial en wdow... dnébavoy... mAnler, precisamente en
silabas acentuadas; ademds se da la coincidencia de que la
primera palabra del discurso (que se repite, mpooyxet), co-
mienza con labial también. Estos detalles no escasean en
Lisias (13). ' '

La frase undeotne... dvedide constituye una especie de des-
canso en la marcha del exordio, aparte de su ‘valor con-
vincente.

En wyydvet... dndpyovon anoto, ademés de la colocacion de
estos vocablos, el quiasmo wdotv Opiv... zdpoi (del primer pa-
rrafo)—épol... T mhfber t@ opetépy (porque este tltimo par in-
cluye, en definitiva, a los mismos jueces: véase en seguida
0% épob... OTG Te Hpddv).

En énpake... Tpopybicetor se destacan (14) las palabras clave
{primera y ultima). Hay otro paralelismo en eizdtog prosttat...

-t opf¥). Es de notar la simetria acentual y la colocacién del miembro
&"JBE& <ov totodtov. —Cfr. asimismo Carwoy Manwel de Linguistique grecque,
Lovaina, 1946, que cita (401) dos pasajes muy interesantes de Tucidides y
Herédoto, lamentindose a la vez de la poca atencién que se concede a este
aspecto de la estilistica griega (efr. Brass Die aztische Beredmmkdz‘, Leipzig,
1887-1898%).

(13) Cfr. 13, woMhobe... ToMt@v... drwhésapev. Comparese con un ejemplo
de Tuc. I 10,1 muy instructivo: Ol eixdq 2ni odov Exdnpov Eyew. Cinco pala-
bras consecutivas empiezan con vocal del mismo timbre; esto, la acumulacién
de «guturales» y una evidente simetria de acentos prestan al conjunto-agra-
dable sonoridad. Cfr. asimismo, del mismo autor, II 34,1 (z@v hasta <ot-
3z sonidos oscuros) y 70,2 (sonido ). En poesia, por no alargar el namero de
citas (hay ejemplos a montones) recordaré solamente el verso 371 del Edipo
Rey de Séfocles, tan tipico: toghdc Td T dta v Te vobv i T Sppat el

(14) Cfr. 26, Aydparog obroat (repetido inmediatamente). Cfr., por ej., el fa-
moso pasaje de Tucidides Il 2, téosopa piv {ap xat déxa ¢ty xth., donde el orden
de las palabras es muy significativo. Igual, en el mismo libro, 4.2 (of mokhod),
13.5 (dmav), 79.7 (rdvreq). Y, especialmente, 14.2 (yuhends... &yfpveto): dos capi-
tulos (15 y 16) emplea Tucidides para explicar la frase en cuestién, No olvi-
demos las caracteristicas del estilo del historiador.
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dxaime Tpwpnbisetat (Gv feoc Oéhy es el conocido paréntesis ti-
pico en la oratoria). Mas no terminan aqui las observaciones
que se me ocurren ante este pasaje: la distribucion de sus
miembros es: 9 + 18 +5 -5 4 9.

Siguen las contraposiciones y paralelismos en 2: &pé pév
... THy 3¢ TeMiv xowdj xth.; también peydha... od ppd (variatio y
litotes) y motfoac d&npimoe... drostephisac... EBhadev. La frase pa-
rentética dg &yd vopifw destaca estupendamente los dos voca-
blos entre los que se halla. ’Eyo ha de repetirse inmediata-
mente (éyo obv).

En el parrafo 3 hay otro quiasmo, de estructura particular:
dtxatov zai Gatov... mapd Bedv... map’ dvbpadmwy. En este pdrrafo
juega un papel preponderante el polisindeton, que presta ma-
yor energia a los conceptos expresados.

En el péarrafo 4 nétese la andfora ya citada (§ tpdnw), aparte
del giro frecuente mpdtov pév... éxetta (cf. 97). Ademds es tipico
{15) el juego TpdTov... TpdTw muy gorgiano (paronomasia).

Los dos miembros que comienzan por & tpdny pueden divi-
dirse asi: el primero (hasta xatehdfy), 3 - 8 -+ 4...; y el segundo,
3 -+ 8 + 4. Es decir, cada uno posee 15 silabas, y 15 silabas
tiene asimismo el pasaje final (xat 37...). '

En cuanto a xal 0@’8tou, estd desgajado —1ntenclonada-
mente— del conjunto.

Por ultimo, son de notar los paralelismos de este parrafo 4.

Finalmente, denuncia el caracter subjetivo y apasionado de
esta dudbeaie el cumulo de pronombres personales y posesivos
de 1.* y 2.2 persona (en total, veintiuno, casi uno por linea); no
es preciso resaltar la intencién del orador en esa constante su-
cesién y contraposicién de pronombres: su propia causa es la
causa de los jueces. Es necesario, pues, establecer desde el
principio del discurso (16) una profunda corriente de afinidad,

(15) Recurso semejante en 1: ... uotar wndestig...

(16) Aparte de otras repeticiones, ya indicadas, obsérvese que, al co-
mienzo, t¢ Thjfe ¢ dpetépy (con variacién del caso) ocurre tres veces en un
intervalo de tiempo muy breve.
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de simpatia y, sobre todo, de comunidad de intereses entre el
orador y los que le escuchan. ‘

No son estas todas las particularidades que me sugiere la
lectura de los pérrafos en cuestién, pero creo que bastan las
apuntadas para que el estilo del exordio que acabo de anotar
quede suficientemente aclarado. Lisias denuncia aqui su anti-
gua escuela. Al principio lo hemos observado, refiriéndonos a
las opiniones en boga sobre varias de sus obras. Pero ahora se
trataba de penetrar decididamente en una como la que me
ocupa; la he elegido precisamente con ese fin (ya se compren-
de mj intento) por ser de las més caracteristicas en la produc-
cién lisiaca, la mds parecida a la que contra Eratdstenos
compuso y pronuncié personalmente su autor.

Concluyendo: es preciso evitar afirmaciones excesivas acer-
ca del estilo «sobrio y sencillo» de Lisias.

A. GonzArez [.aso
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NUEVOS ESTUDIOS SOBRE LA ESCENOGRAFIA DEL TEATRO
' GRIEGO

La enorme masa de problemas suscitados por el drama helénico aglome-
ra los de tipo escuetamente literario con otros que pueden acometerse a
la vez desde los campos de la filologia, la arqueologia y la arquitectura.
La combinacién de estas especialidades aspira a resolver problemas tan
espinosos como los siguientes: ¢En qué lugar o lugares del teatro se
desenvolvian los actores? sCuando y con qué fin se construye el primer
escenario alto, divorciado de la orquestra? ;Quién utiliza por vez primera
las decoraciones pintadas? En torno a éstas y otras cuestiones semejantes
la erudicidén clisica ha venido acumulando una bibliografia que cuenta ya
con centenares de titulos y ha producido, como reaccién extremista, la
tesis de von Gerkan, quien, marchando por el camino méis llano, barre la
tragedia griega de la historia del teatro, no sin recomendar antes que
sus piezas se lean {inicamente como poemas.

La oscuridad que envuelve el teatro del siglo v se debe, en una gran
parte, a la circunstancia de que ningfin edificio teatral de aquella centuria
ha llegado a nosotros sin haber experimentado radicales cambios en época
helenistica y romana. Las fuentes literarias para el estudio de la escena
son tardias también: Vitruvio, su méis antiguo tratadista, es contempora-
neo de Augusto, y el lexicégrafo Pélux, segundo manantial de noticias,
escribe bajo el principado de Cdmodo. Por consecuencia, sélo el estudio
critico de estas fuentes, la observacién de los escenarios de piedra hele-
nisticos y romanos y algunas sefiales que se desprenden de los dramas
mismos, permiten obtener, si no una imagen cabal, ciertos rasgos esencia-
les de la escena clisica. Recientemente se han estudiado también aquellas
pinturas y relieves que, por referirse directamente a la escena o tratar sus
mismos asuntos, pueden arrojar un poco de luz en su delicada recons-
truccion.

Merced a una labor ecléctica, que resume con méixima cautela los datos
que aportan sin contradecirse las mencionadas vias de investigacién, llega
a recomponerse la escena clasica, desde Esquilo a Euripides, con los ele-
mentos que vamos a enumerar, Al fondo del escenario se alzaba la facha-
da de un palacio con tres puertas, una central de cierta suntuosidad y dos
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laterales tnas sencillas. Enfrente, a ambos lados, se encontraban dos, cuer-
pos versatiles, llamados meplaxtor (prismas de seccién triangular y decora-
cién diferente en cada una de sus tres caras), que, al girar sobre sus plintos,
mudaban el escenario. Por una convencién familiar a todos los compo-
nentes del auditorio, las revoluciones de un solo mepiaxtog seflalaban . el
paso de la accién a otro punto de la misma ciudad o comarca, asi como
el giro de ambos indicaba un desplazamiento entre localidades diferentes,
v. gr., enire Argos y Delfos, Combinada con esta scaeng wuersilis, como
los romanos llamaban a la pareja de msploxtor, usabase ya en época clasica
la scaena ductilis, conjunto de decorados de fondo portatiles, pintados
sobre telones, que podian correrse a voluntad del director de escena.

A todo esto debe afiadirse el complemento de la maquinaria. Una pieza
imprescindible en la representacién de interiores parece haber sido la pla-
taforma mévil denominada 2xxlxhnpe, que sacaba a escena por la puerta
central todo un aposento amueblado. La investigacién moderna no se
muestra acorde al explicar la conformacién y el movimiento de esta ma-
quina, aunque reconoce su imprescindible necesidad para los interiores de
Euripides. Otro ingenio de gran utilidad era la griia instalada en uno de
los angulos altos del escenario con el fin de trasladar por el aire a perso-
najes voladores como Hermes, Thanatos y tantos otros. A su misma al-
tura habia un ascensor que de modo maravilloso presentaba en la cima
del escenario al dios encargado de resolver felizmente todos los embro-
llos de los finales de Euripides (deus ex maching). Pélux menciona a este
respecto un piso elevado o ptlpito de los dioses (Beohoyeiov). La misma
auntoridad habla de wun pasadizo subterrneo o peldafios de Caronte
(Xapdwiot xhfpaxec), por donde los fantasmas verificaban su emersion. Este
pasadizo se ha descubierto en el teatro helenistico de Eretria, y debe ad-
mitirse también en el teatro clasico en vista de la frecuente intervencién
de espectros a partir de Esquilo (Dario, en los Persas; Clitemestra, en
las Euménides). Los restauradores menos dados a fantasias admiten, por
iltimo, en la escena clisica, como auxiliares de la decoracién, una serie
de elementos volantes que incluye altares, piedras, tumbas, estatuas de
dioses, etc. (M. BIEBER, The History of the Greek and Roman Theater,
Princeton, University Press, 1939, pag. 140 y sigs. Reconstrucciones de la
maquinaria en H. BurLLe y H. WiIrsiNG, Szenenbilder zwm griechischen
Theater des 5. Jahrhunderts v. Chr., Berlin, 1950, al final).

Hasta aqui lo que pudiéramos llamar hechos ciertos, apoyados en prue-
bas documentales de sélida garantia. Mas llegado el momento de apurar
el estudio de las decoraciones, la polémica se enciende. Segtin el modo
de ver tradicional, cuyos puntos de apoyo resume A, Rumpf en el Hellas-
buch de Schonebeck y Kraiker, el griego de los tiempos clisicos, desco-
nocedor de la pintura de paisaje en el sentido moderno, se daba por sa-
tisfecho con muy pobres estimulos de la fantasia y en un solo arbol podia
ver sin esfuerzo todo un bosque; en una piedra, una montafia; en una
columna, un palacio, y asi sucesivamente,
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Pero hay un grupo de arquedlogos que, inducidos en cierto modo por
los estudios de Bulle, han adoptado una posicién diametralmente opuesta
al criterio tradicional: el espectador griego, no conforme con los llama-
dos «estimulos de la fantasia» (arbol=bosque; piedra=montafia), exigia
desde la época de Esquilo un gran aparato escénico, con edificios en pers-
pectiva, campamentos, paisajes y otros efectos ilusionistas que no van
muy a la zaga de los empleados en el teatro moderno, El drama griego
del siglo v, conjugando la poesia, la misica, la danza y la pintura, al-
canzaba una riqueza y un equilibrio de componentes artisticos que no han
vuelto a darse nueva cita en la historia,

La obra fundamental de Heinrich Bulle, Untersuchungen an griechischen
Theaterm (Miinchen, 1928) concede singular importancia y valor a la no-
ticia, transmitida por Vitruvio, de que Agatarco de Samos pint6 los es-
cenarios de los dramas de Esquilo y escribié un comentario sobre la es-
cena' (titulado quiza Ilepi oxnvijc) que Vitruvio utiliza como fuente. El tema
central del libro de Agatarco era el estudio de la representacién en un
plano de edificios con entrantes y salientes o, lo que es lo mismo, el es-
tudio de la perspectiva lineal y nociones afines que interesaron a Demé-
crito y Anaxagoras, los cuales también trataron del asunto. El texto de
Vitruvio (VII, praef. 11) es bastante explicito: namque primwm Agathar-
chus Aeschylo docenti tragoediam scaenam fecit et de eo commentarigm
reliquit. ex eo moniti Democritus et Anaxagoras de eadem re scripserunt,
quemadmodwim oporteat ad aciem oculorum radiorumaue extentionem. cer-
to loco centro comstituto lineas rationi naturali respondere, uti de incertg
re certae imagines aedificiorum in scaenarum picturis redderent speciem
et quae in directis planisque. frontibus sint figurata, alia abscendentia alia
prominentia esse wideantur. Los tratadistas anteriores a Bulle negaban el
valor documental de -este texto, por suponer que la pintura de Agatarco
no se remontaba sobre los afios postreros del siglo v (E. PrunL, Malerei
und Zeichnung der Griechen, 11, 605 y sig.). Pero algunos libros publi-
cados tras la aparicién de las Untersschungen no sélo admiten como hi-
pétesis logica la colaboracién de Agatarco y Esquilo, sino que atribuyen
a la inventiva del primero ciertos escorzos y lineas que aparecen entonces
en algunas obras de la pintura griega. El mismo Polignoto—a juzgar por
la descripcién de sys pinturas debida a Pausanias—hubo de recibir su in-
fluencia, pues tanto él como los vasos mas avanzados de su época eviden-
cian la inspiracién de la pintura con perspectiva. Tal vez una de las mis
tangibles consecuencias de este descubrimiento fué el abandono de la fér-
mula consagrada por tradicidén secular, que forzaba todas las figuras y
elementos escénicos a poner el pie sobre una misma linea, la mas cercana
al espectador. La cratera de los Argonautas, en el Louvre (T. B. L. WEeBs-
TER, Der Niobidenmaler, Bilder Griech. Vasen, lams. 2-5), nos muestra
en ¢l paisaje montafioso de sus dos escenas y en la posicién de las figuras
el reflejo de las innovaciones que en su época se realizaban en la pintura
mayor. También el sesgo de las imigenes 6pticas que impresionaban la
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retina del espectador en la cavea del teatro favorecio la perspectiva «a
vista de péjaro» que por entonces aparece en Grecia, aunque tanto los
egipcios como los asirios la conocian y practicaban desde mucho antes
(R. P. Hinks, Catalogue of the Greek, Etruscan and Roman Paintings and
Mosaics in the British Musewm, pag. xvi). El hecho de que Aristételes,
en Poet. IV 16, atribuya a Séfocles, junto con el tercer actor, el uso de la
escenografia, no desvirtila en lo méis minimo la informacidén de Vitruvio,
porque sin duda Séfocles utilizd también las novedades de Agatarco.

La escasez de pinturas del siglo v con elementos decorativos tiles
para la reconstruccién del teatro ha obligado al investigador a servirse
de las pinturas pompeyanas, a pesar de los peligros. que éstas encierran.
Los frescos de Pompeya, obras de los estilos de la decoracién mural ca-
lificados como «segundo» (entre 100 y 30 a. J. C. aproximadamente) aterce-
ro» (época de los Julio-Claudios) y «cuarto» (época flavia), reproducen pintu-
ras griegas fechables entre el sigio de Pericles y la época helenistica. En
este conjunto se encuentra un niimero muy elevado de asuntos ‘inspirados
en la tragedia atica, tales como el sacrificio de Ifigenia, Orestes y Pila-
des en presencia de Ifigenia, Medea y sus hijos, etc.,.sobre unos fon-
dos arquitecténicos que muy bien pudieran proceder delos- escenarios
del teatro. Sin embargo, la homogeneidad de los cuadros de cada estilo
viene a ser una de las miultiples razones que pueden aducirse en contra
de la altima sugerencia, pues, en la inmensa mayoria de.los casos,. los
decoradores pompeyanos no copiaban fielmente los origindles de sus pin-
turas (como revelan las variantes de un mismo cuadro, .cuando existen)
y en todas ellas dejaban sin excepcién la impronta del estilo contempo-
raneo. Asi, en las obras del tercer estilo predomina el dibujo lineal, las
figuras de contorno claro y bien cortado, los fondos patentes y didfanos,
los planos cuidadosamente montados sobre lineas de perspéctiva. Los
estilos segundo y cuarto, en cambio, favorecen los contrastes de luz y
sombra, destacan la figura protagonista sobre la subalterna. y, en gene-
ral, son estilos pictéricos, aunque el cuarto es mas barroco que el se-
gundo por el movimiento de sus formas, y mis impresionista por la ra-
pidisima aplicacién de las luces.

Estas cualidades de la pintura pompeyana, incluidas en el término las
obras de su misma época fuera de Pompeya, no han impedido a Bulle
(Untersuchungen, 308 y sigs.) advertir una serie de elementos comunes
a los cuadros mitolégicos de todos los estilos, de cuyo anilisis resulta
que los componentes escenograficos son idénticos en todos ellos.y pro-
ceden de la pintura griega clisica. Arboles, rocas, colinas o montafias
empleadas como elementos del paisaje, aparecen siempre en ordenacién
frontal. Los fondos arquitecténicos representan patios, murallas, méga-
ra, edificios déricos en mayor abundancia que los jénicos, recintos sa-
grados con ornamentos escultéricos, tiendas de campafia, etc. Al don-
de puede leerse una sefial cromolégica—los  capiteles, las antae, los
entablamentos—no se percibe la menor huella de época helenistica o ro-
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mana. Fondos arquitecténicos que ilustran la tesis son los de Jasén ante
Pelias, 1a recepcién de Piritoo a los Centauros, Aquiles en Esciros, et-
cétera. Su reflejo en las reconstrucciones de Bulle se encuentra en los
grabados de su obra péstuma, Szemenbilder zwm griechischen Theater,
y algunos de ellos sirven de ilustracién y pretexto a nuestro comentario.

Finalmente, los dramas mismos encierran alusiones a su ambiente,
que en ciertos casos llegan a ser verdaderas descripciones . de paisaje.
El Prometeo Encadenado, de Esquilo, refleja en sus versos un escenario
de amplios recursos que Gilbert Murray (Esquilo, el creador de la tra-
gedia, Madrid, Espasa-Calpe, 1943, pag. 53 y sigs.) concibe de mane-a
muy semejante a Bulle: «En primer lugar, hay una definida tentativa
de producir, por medio de la escenografia, un efecto de terror romanti-
co. Prometeo estd amarrado a una roca salvaje en el fin del mundo;-
se trata de un ‘elevado promontorio’. Esti por encima de un ‘abismo
barrido por las tempestades’. Y, en el lenguaje escénico, la roca es
*practicable’, es decir, estd realmente alli, y cuando es arrojada por el
rayo al abismo, cae realmentey, Como, por otra parte, el texto realza la
gigantesca talla de Prometeo, su inmovilidad, su silencio y las pesadas.
cadenas y clavos que traspasan su cuerpo, se infiere que el objeto cla-
vado a la roca no era un hombre, sino un gigantén de madera que
alojaba al actor encargado del recital. «Un elevado peilasco suspendi-
do sobre un abismo, y una gigantesca figura crucificada contra él: he
aqui el escenario permanente» (Murray). Del mismo modo, el escenario
de esta pieza reclama un fondo de tres cuerpos escalonados y un par
de alas laterales (mopaowiwe) que sirvan «de estacién de partida al ‘carro
alado de las Oceanides (fig. 1), al grifo volador que transporta al divino
Océano y, en el final del drama, a Hermes y los rayos de Zeus que se-
pultan al gigante en el abismo.

En su dltima época el.viejo Esquilo restringe el empleo de la ma-
quinaria y, arrepentido de sus audacias juveniles, desenvuelve su dra-
ma en escenarios limpios, de severos trazos arquitecténicos. Como alarde
magnifico de sophrosyne, la Orestiada, en sus tres piezas, s6lo requiere los
armoniosos frontis de templos y palacios (fig. 2), los mismos fondos que
respaldaban a muchas tragedias de Séfocles. De este dramaturgo recous-
truye Bulle en los Ssenenbilder las representaciones de Edipo Rey, de Ayax
v de Filoctetes, La tragedia de Filoctetes (fig. 8) se desarrolla en el paisaje
islefio de Lemnos, donde €l héroe habia sido abandonado por los aqueos a
causa de su repugnante tilcera, Ulises y Neoptdlemo desembarcan en la ri-
bera.con la misién de recobrar su arco imprescindible, y el sagaz Ulises
instruye a Neoptolemo para que éste alcance el refugio del solitario
arquero:

«Tu cometido aqui es ir realizando lo que atn falta y, por de
pronto, buscar dénde estd por ahi una cueva de dos entradas, que
en invierno ofrece dos abrigadas al sol y en el verano convida al
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sueflo con la brisa a través de la horadada pefla. Un poco mas
abajo, hacia la izquierda, quizi encuentres una fuente manantial,
si queda todavia...» (traduccién de I. Errandonea). .

Aunque desprendidas del texto, reconstrucciones como la que Bulle
propone para esta tragedia parecen demasiado atrevidas a los especialis-
tas, uno de los cuales, Dinsmoor (en Studies presented to D. M. Robin-
son, 1, 1951, 324) las rechaza de plano como fantisticas. Acaso Bulle se
deja llevar en demasia por las escenas de la Odisea que, procedentes del
Esquilino, guarda el Museo Vaticano. En todo caso, los vasos del siglo v
que iluminan este drama no subordinan las figuras al abrupto roquedal
en que se mueven, sino que reducen el paisaje a unas pocas lineas con-
vencionales. :

Con instrumentos analogos Bulle recompone cuatro escenarios (Troya-
nas, Bacantes, Orestes, Suplicantes) de Euripides, el poeta que hizo re-
verdecer los lefios de la maquinaria arcaica afiadiéndoles nuevos recursos
productores de «un. efecto maravilloso» (tepatei). También Aristéfa-
nes supo burlarse de Euripides con la parodia de sus mismos trucos y
complacer al propio tiempo los gustos de un auditorio que se habia afi-
cionado a ellos. Para reconstruir las comedias de Arist6fanes, Bulle ha
utilizado con gran ingenio y buen humor las abundantes ilustraciones de
la comedia que decoran los vasos del siglo v en adelante. La ilustracion
elegida por nosotros (fig. 4) corresponde a los comienzos de La Poeg, cuan-
do el rastico Trigeo se remonta al cielo sobre un escarabajo para traer
consigo a Ireme, diosa de la paz, a quien tanto desean los atenienses
después de los primeros diez afios de la guerra del Peloponeso, Primero
un esclavo, y luego una de sus hijas, interpelan al campesino:

Doncerra:  «jNo, padre! jQué ocurrencia! jEnsillar un escara-
bajo para cabalgar hasta la mansién de los dioses.»

TRIGEO : «Escrito estd en Esopo: ‘de todos los alados sélo
éste llegd a los dioses’»,
DonceLra:  «jIncreible, padre! jFabulas, papaito! ;Pretendes

afirmar que ese bicho inmundo ha logrado arrimar-
se a los inmortales?»
TRIGEO : «Llegd hasta alli como enemigo del aguila y, en ven-
ganza, derribé del nido todos sus huevosy,
DonNcELLA:  «jSi al menos hubieras ensillado a Pegaso para pre-
sentarte ante los dioses con aire de tragedial»

Con 1la seleccién de los textos més expresivos Bulle afiade a esta co-
media las ilustraciones de las Ranas, las Tesmoforiantes y las Asamblels-
tas, para terminar con la reconstruccién y la maquinaria del antiguo tea-
tro de Dioniso, en Atenas.
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Los aspectos mds controvertibles en. estos diseflos son los tres pisos
del escenario y.los mapacxdvia o bloques laterales’ que cierran su am-
bito por los flancos. Como ya. hemos visto, al Prometeo de Esquilo con-
viene un fondo de tres grandes escalones: uno central, donde descanse
la roca del gigante encadenado; otro mais alto pard que por él se desli-
ce ¢l vehiculo de las hijas de Océano, cuya aproximacién se anuncia por
un batir de alas; y una plataforma inferior en la que irrumpe lo, aco-
sada por el tibano, y cantan las Océanides cuando abandonan el eté-eo
elemento de los pajaros de alas anchas para descender a la tierra pedre-
‘gosa. Esto no quiere decir, sin embargo, que las demandas escénicas de
otras tragedias del mismo autor no sean mucho mis modestas, Las Su-
plicantes pueden llevarse a escena sin fondo alguno, y los Persas requie-
ren finicamente la tumba de Dario y, si acaso, un telén de fondo: con la
fachada de’ la Céamara. del Consejo. Sofocles se arreglaria también, de
no temer a su alcance otros recursos, con un fondo pintado y una-aber-
tura central que lo mismo serviria de puerta de palacio que de entrada
a una tienda o a una gruta (cf. A. W. Pickarp-CaMBRrIDGE, The Theater
of Dionysos in Athens, Oxtord, Clarendon Press, 1946, pp. 31 y siguien-
tes, 51 y sigs.). Pero ya en Euripides y en Aristéfanes no cabe discutir
la existencia de niveles en el escenario, que tampoco son incompatibles
con los dramas de sus antecesores,

Respecto a los tapaguivia faltan pruebas para demostrar su existes-
cia alli por el afio 460, fecha aproximada del «estremo» de Prometeo,
pero tampoco existen documentos .que se opongan a su reconstrucciém.
Los impugnadores de esta porcién de la escena fundan sw teoria en la
supuesta aversién con que los atenienses mo dejarian de mirar un tin-
glado de madera de tan enormes proporciones, por mucho que la pintura
lograse disimularlo, Otra razén contraria es que estas grandes alas ocul-
tarian los angulos del escenario a los espectadores sentados en los extre-
mos de la cavea. Estos argumentos carecen, repetimos, de un sélido
cimiento documental. Tampoco lo tienen las consecuencias de la suges-
tiva teoria de Carlo Anti al concebir el teatro clédsico como una plazuela,
abierta a un bello paisaje natural bajo el azul intenso del cielo, que no
adquirié su forma de herradura hasta el siglo 1v, primero en Epidauro y
luego en Atenas cuando Licurgo acomete la empresa de reconstruir su
edificio (cf. critica de C. FewsterBuscr a C. Ant1, Teatri greci arcaici
da Minosse a Pericle, Padua, 1947, en Gnomon XXI 1949, 299 y sigs.). Se-
gtin el modo en que Carlo Anti ve las cosas, carece de sentido el intento de
aislar el drama clasico en ‘un marco arquitecténico, con las voluminosas
alas de los wapacxfvia. Su critica de los Szenenbilder (en Dioniso XIII
1950, 74 y sigs.) alcanza la mayor elevation en las siguientes lineas:

«Nel teatro greco, che non solo era scoperto ma anche larga-
mente aperto sul paesaggio circostante, gli scenari svariati e in
certo senso naturalistici del v sec. trovano il logico e mecessario
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complemento mel cielo e sarebbero stati assurdi ‘inscatolati’ in vis.
tose cornici architettonice, cosi come li propone il Bulle: allora
il teatro greco non aveva un ‘buccascena’, ma orchestra e logheion
erano un palcoscenio wunitario.con Patmosfera. per.cielo e sfondo.
La situazione estetica ed illusiva della scense frons monumentale e
stabile mnel teatro romano, chiuso e spesso anche parzialmente co-
perto dai velari, era del tutto diversa.»

Nos hallamos, por tanto, al rematar esta sinopsis, con dos modos di-
vergentes de contemplar los. escenarios del drama griego. El primero
los supome antecedente natural del teatro helenistico-romano y, en con-
secuencia, procura reconstruirlos con el estudio de los edificios supervi-
vientes, Por su parte, el investigador italiano abre una nueva ruta de
teorias al sefialar una larga serie de especticulos al aire libre, serie ini-
ciada en las ceremonias que en época minoica se celebraban en los patios
de los palacios reales y cuya evolucién culmina en la escena 4tica, tan
despejada como el escenario de una fiesta campestre.

AxntoNIO Branco FREIJEIRO

RESENAS

Estupios Crisicos pubdlicard reseRas bi-
bliogrdficas de todos aquellos libros mds o
menos relacionados con nuestras mate-
rias cuyyos awltores o editores envien un
efemplar a la Redaccidn., Desde luego, 8l
4nico responsable de los conceptos u opié-
niones cientlficas expresadas en las rese-
Aias serd el autor de las mismas.

OResTES FERRARA: Cicerdn y Mirabeaw. Madrid, La Nave, 1949.

Se trata de una traduccién de este libro de Orestes Ferrara, en el que
se pretenden descubrir las debilidades, vanidad e incapacidad politica de
Cicerén. No seria esto malo, aunque no nuevo, si al mismo tiempo no se
pretendiera la exaltacién, que no comprendemos, de la mayoria de sus ene-
migos, que quedan de esta forma elevados a la categoria de victimas. Su-
ponemos que la eleccidén, por parte de la editorial «l.a Nave», de esta obra
serd por los méritos de la otra biografia, la de Mirabeau, sobre la cual
no tenemos preparacién para opinar. En la qu_é nos ocupa se utilizan bas-
tante las diatribas de (Carcopino, en su libro Les secrets de la correspondan-
ce de Cicérom, con su mismo cargamlento de inquina, aunque sin las ven-
tajas de su documentacién directa: Creemos que va siendo hora de dejar el
péndulo en su justo medio, reconociendo a Cicerdn simplemente como un
hijo de su época, cuyos defectos no pudo superar, pero con auténticos mé-
ritos como orientador del pensamiento de QOccidente.—ANTONTO MAGARINOS,
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P. Vicrorino CariNaGa: San Agustin., Barcelona, Editorial Labor, 1951.

.Se_han juntado para dar brillo al libro del P. Capanaga dos ventajas
innegables: primero, que se trata de San Agustin, alma extraordinaria (n6-
tese que decimos alma mejor que inteligencia), y, segundo, el profundo
conocimiento que el P. Capinaga tiene de todo lo referente al Santo. Afid-
dase a esto el buen castellano (recogido sin duda en la continuada lectura
de nuestros clisicos) que el autor derrocha en la traduccién y nos podre-
mos imaginar lo acertado de esta realizacién de los principios que inspi-
ran estos tomitos de la «Labor». La gran ventaja de San Agustin es que
no se puede leer desapasionaadmente, Es un entusiasmo que ha atravesado
siglos con valor operante, y la mayor alabanza que puede hacerse del com-
pendio que ahora se nos ofrece es que en él se mantiene la influencia de
San Agustin, perfectamente subrayada por sus comentarios, De éstos, cui-
dadosamente documentados, nos parece muy feliz el estudio de la influen-
cia sobre San Juan de la Cruz, pig. 342 ss.; por el contrario, parece que-
dar un poco ligero el recuerdo de Virgilio en la introduccion al libro De
la Ciudad de Dios, al que tanto jugo se sacé por parte de los paganos
en la célebre disputa que le dié motivo: insignificante reparo que ni lige-
ramente enturbia la satisfaccion con que hemos leido este agradable li-
bro.—A. M.

Trancisco RoDRiGUEZ ADRADOS: Twucidides, Historia de la guerra del Pe-
loponeso. Traduccién nueva (libros I-IV). Madrid, Hernando (Biblio-
teca Clasica), 1952 (dos volimenes).

Aunque puede parecer imcreible al profano, mo teniamos en Espafia
otra versidn de Tucidides que la dedicada al emperador Carlos V por
Diego Gracidn a mediados del siglo xvi. Si bien «enmendada» por la be-
nemérita Biblioteca Clasica para su publicacién en 1889, «es muy mala»
y. aya ni casi siquiera merecia el nombre de traduccions, como nos dice
€] propio Rodriguez Adrados, que nos ofrece como muesira de lo que
afirma el comienzo de la oracién funebre de Pericles y diversos ejemplos
tomados al azar de la version de Gracian. E! olvido lamentable en que
se ha tenido en nuestra patria al creador de la historia politica, hace inne-
cesario subrayar la importancia de la presente aportacién, que viene a
llenar un vacio tan colosal en las ediciones espafiolas de los clasicos
griegos. .

En una introduccién muy sustanciosa de 84 paginas se nos va perfilan-
do 1a poderosa personalidad de Tucidides; su vida, presupuestos para su
historia, su situacién en el ambiente de la época, andlisis del contenido
de la obra y de los rasgos artisticos, sinticticos, de estilo y lengua de su
autor ; manuscritos, ediciones, traducciones, aportacién espafiola a través
de los tiempos y una selecta relacion de bibliografia tucididea,
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Sigue el traductor y comentarista la edicién de C. Hude en la Bibliote-
ca Teubner que, aunque es de lamentar no esté puesta al corriente de los
diversos estudios hechos sobre Tucidides en los #iitimos cincuenta afios,
es afin hoy dia la mejor. En su versién, el profesor Rodriguez Adrados
prefiere mantener en lo posible el estilo del original, incluso reconociendo
que puede resultar asi menos asequible este autor ya de por si tan poco
propicio a una lectura ligera, en vez de intentar «modernizarlos» como se
hace, por ejemplo, en la traduccién francesa de Voilquin, de Clasicos Gar-
nier, donde la frase dificil se corta a discrecién del traductor, con lo que
resulta imposible al que lee reconocer las caracteristicas peculiares de Tuci- .
dides como escritor.

Ayudan al lector en esta traduccién notas histéricas y geograficas a pie
de pigina, mapas parciales completados con uno de Grecia y un indice de
nombres propios que facilita la bfisqueda de datos en los mapas,

"Debemos felicitarnos por la aparicién de esta tan esperada edicién, que
pone al dia’ en Espafia el conocimiento de Tucidides, y anirhar a su autor
a que culmine pronto su obra dando a la publicidad la versién de los cua-
tro libros restantes,—JUAN ZARAGOZA. )

James Gow : Minerva. Introduccidn al estudio de los autores cldsicos grie-
gos y latinos. Buenos Aires, Emecé, 1946,

Con finalidad esencialmente didictica publicé el Rev. James Gow en
1888 este manual con el titulo de 4 Companion to School Classics. Tradu-
cida al francés por Salomén Reinach con el titulo de Minerva, Augusto
Salcedo, el traductor al castellano, acepta el nuevo titulo y asimismo las
correcciones y mejoras al texto que hizo su predecesor en su edicién revi-
sada de 1907. Pese al tiempo transcurrido, la obra sigue siendo vilida en
lo fundamental,

Dado el fin que se propone el autor, ofrecer una ayuda al lector novel
que se enfrenta con los clasicos en su propio idioma, una primera parte
del mismo —la mejor conseguida en nuestra opinién— trata del estudio
de los textos, con breve historia de los alfabetos griego y latino, de la
evolucién de las formas librarias y de la conservacién de los manuscritos
clasicos. La completan unas cuantas nociones de critica textual, con
ejemplos muy claros y bien escogidos de los errores mis frecuentes en los -
textos y de conjeturas de célebres filflogos, una lista de las principales
colecciones de manuscritos con sus denominaciones correspondientes y
otra alfabética de los fildlogos mas famosos.

Una segunda parte del manual, la mis extensa, estid destinada a Cro-
nologia, Metrologia e Instituciones politicas, judiciales y militares griegas
y romanas. Publicada la obra original con anterioridad al descubrimiento
de la *Afvvaiov molteln de Aristételes, los fallos a que esto daba lugar,
en lo relativo a las instituciones atenienses, han sido corregidos en lo posi-
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ble por Reinach. Hemos de notar, no obstante, la escasa importancia que
se-da en el apartado de instituciones judiciales al tribunal de los heliastas,
a quienes se menciona tan sélo de pasada como «jueces en causas co-
munes».

Una tercera y tltima parte trata del teatro griego y latino, En lo. refe-
rente al origen de la tragedia se acepta la transformacién del ditirambo en
drama y algunas de las nociones sobre la organizacién material del teatro
griego tal vez tuvieran que ser hoy dia revisadas.

Varios indices de palabras griegas, de palabras latinas y de materias
hacen en todo momento facil el manejo de este librito, que indiscutible-
mente puede prestar buenos servicios a todos, ya que, si dada su elemen-
talidad, no puede sustituir a las obras especializadas, completa y mejora
en muchos aspectos a los manuales generales de mayor uso entre los estu-
diantes espafioles.

El texto castellano y la presentacién estin muy cuidadas y, algo toda-
via ‘més dificil de encontrar en este tipo de obras vulgarizadoras, los
términos griegos no presentan errores tipograficos. Lamentamos no obs-
tante no poder decir lo mismo de ciertas transcripciones castellanas, Frente
a «estrategas», «taxiarcas», chipparcas» y «trierarcas» se dice bien ecoregon
y se vuelve de nuevo a incurrir en error al transcribir é\knvotapior por <he-
lenotamos» y mwhytal por «poletos»; y se menciona —jcémo nol— al
«Edipo en Colonay.—Lurs GIL.
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EL VII CONGRESO INTERNACIONAL DE PAPIROLOGIA
(Ginebra, 1 a 6 de septiembre de 1952)

Conforme a la decisién adoptada en Paris por los participantes en
la anterior reunién (cfr. Emerita XVII 1949, 427-432), y segln anun-
cilamos en nuestra pagina 221, se ha celebrado en Ginebra, con gran
éxito, el VII Congreso Internacional de Papirologia.

E! Comité organizador estaba presidido por el prof. Martin, de la
Universidad de Ginebra, discipulo de Nicole y principal representante
hoy dia de la escuela papirolégica ginebrina; y como Secretario del Co-
mité y, por tanto, como factor primordial en la excelente organizacidn,
figuraba el prof, van Berchem, de la Universidad de Lausana. )

Ante la dificultad que supuso en Paris la actuacién simultinea de
cuatro secciones, lo cual estorbé a los congresistas la visién panordmica
de las comunicaciones y debates, se habia propuesto esta vez como tema
general el de «La originalidad de Egipto en el mundo grecorromano».
En torno a este tema fueron encargados varios crapports» a distingui-
dos especialistas. Los «rapports» habian de ir seguidos de su correspon-
diente discusién, y se prevela ademds la celebracién de una o varias
sesiones de caricter informativo.

Asi se ha hecho, y si no ha sido posible Hegar a conclusiones del todo
claras acerca del tema general (y ello por la evidente circunstancia de que .
la mera presencia de los papiros y la consiguiente superioridad- de condi-
clones en que para el estudio de Egipto nos hallamos hacen imposibles o
dificiles las comparaciones con otros paises de la Antigliedad), y si, por
otra parte, no ha habido demasiada coherencia en las discusiones ni
grandes novedades en lo informativo, en cambio, solamente por respirar
una vez més los aires puros de esta bien avenida familia filolégica que
tanto entusiasmo y competencia pone en sus labores, valia la pena no
perderse la espléndida demostracién papirolégica de Ginebra.

Entendiéndolo asi los congresistas, acudieron a la bellisima ciudad en
nimero bastante crecido. Por otra parte de Espafia concurrfan, con el
que suscribe, el profesor d’Ors, de Santiago, que tuvo ocasidn- de inter-
venir en discusiones relacionadas con los temas de su especialidad; don
Tomés Marin y el colaborador francés del C, S. I. C. M. Jean-Mallon,
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que causé gran sensacién, como autor del erapport» inicial, con su clari-
sima exposicién sobre la interdependencia de papiros e inscripciones y con
la presentacién de los tres estupendos volimenes de la serie Scripturce,
que aquella organizacién viene publicando: La era «...as», de Navascués,
Las inscripciones publicadas por el Marqués de Monsolud, de Mallon y
Marin, y la recientisima y magistral raeléographic romaine del propio
Mallon,

Los demis «rapports» corrieron a cargo de los profesores Bengtson
(Munich) y van Groningen (Leiden), que hablaron ambos de los proble-
mas que plantea la administracién tolemaica; Heichelheim (Toronto), que
traté de los precios en Egipto; Piganiol (Paris), que se refirié al estatuto
augusteo de Egipto y su destruccién; Mlle. Préaux (Bruselas), cuyo in-
forme recordaremos por mucho tiempo como una magnifica exposicién de
las causas de la originalidad egipcia; y, en fin, Bell (Aberystwyth), Aran-
gio-Ruiz (Roma), Kapsomenos (Salémica) y Roberts (Oxford), que dedi-
caron respectivamente sus informes a la religién grecoegipcia, los docu-
mentos de la aplicacién del Derecho romano, la lengua griega en Egipto
y el reflejo en los papiros de las relaciones entre la sociedad egipcia y la
Literatura. Cuando sean publicados estos informes —y lo serin, segin
parece, en Museum Helyeticum— se verd con qué amenidad y maestria
han desempefiado su misién la mayoria de sus autores.

Hubo también, como deciamos, sesiones de informacién: fué particu-
larmente interesante la noticia, dada por el P. Benoit, de un muevo hallaz-
go de papiros griegos, latinos y hebreos en una gruta cercana al Mar
Muerto.

En la 0ltima sesidn se informé acerca del Wirterbuch y Sommelbuch
dirigidos por Kiessling y patrocinados por la Asociacién Internacional de
Papirélogos. También se acordé que el proximo Congreso se celebre en
Viena en 1955.

La estancia en Ginebra nos permitié, no sélo asistir al Congreso pro-
pramente dicho, sino también recibir multitud de atenciones por parte de los
elementos intelectuales de aquella ciudad y hasta sentir, como espafioles, una
cierta envidia —sana envidia— en dos wocasiones. Primeramente, al con-
templar la hermosa coleccién de papiros que, gracias a los desvelos de
Nicole, pudo adquirir aquella Universidad en los tiempos en que todavia
podian realizarse estas compras sin disponer de sumas astronémicas de di-
nero; y por segunda vez, en el bellisimo palacete de Vandceuvres donde
un generoso y culto Mecenas que se llama el barén Kurd von Hardt ha
establecido una Fundacién para el estudio de la Antigliedad clisica. La
obra estd ya en marcha: la biblioteca, formada solamente con libros se-
lectos y valiosos, aumenta dia tras dia, y en la segunda quincena de sep-
tiembre se habrd celebrado, a guisa de ensayo, un coloquio cientifico en*
que, acogidos a la hospitalidad de! fundador, iban a disertar media docena
de especialistas mundialmente famosos sobre la idea de Dios en la Lite-
ratura clisica griega.—M. F. G.
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EL VI CURSO INTERNACIONAL DE PREHISTORIA Y ARQUEO-
LOGIA DE LA UNIVERSIDAD DE BARCELONA

(7-20 de septiembre de 1952)

La Universidad de Barcelona, en colaboracién con el Consejo Superior
de Investigaciones Clentificas, el Instituto Internacional de Estudios Ligu- -
res y otras entidades, ha organizado el VI Curso de Prehistoria y Arqueo-
logia, dedicado esta vez al estudio de la romanizacién e introduccion del
cristianismo, desde el punto de vista arqueolégico, en todo el sector del
Levante de la Tarraconense. Han dirigido el Curso los profesores doctores
Martin Almagro y Luis Pericot, y han actuado de secretarios los docto-
res Pedro de Palol y Antonio Arribas, todos ellos de la Universidad de
Barcelona.

El programa se ha desarrollado en tres partes sucesivas, empezando
en la ciudad de Barcelona, cuya historia y restos. romanos y paleocristia-
nos fueron estudiados bajo la experta guia del Sr. Durin y Sampere, di-
rector de estos trabajos.

Desde Barcelona se dedicé una visita especial al conjunto de iglesias
carolingias y romanicas de Egara (Tarnrasa), donde el Dr. Palol plante6,
eti sintesis, los problemas arqueolégicos y cronolégicos que presentaa es-
tog monumentos y describié los hallazgos paleocristianos de las filtimas
exCavaciones. .

A continuacién, el Curso se trasladdé a Gerona, donde se visitaron los
restos arqueolégicos, particularmente el grupo de sarcéfagos paleocristia-
nos de la Colegiata de San Félix, de los cuales hablaron los profesores
Gerke y Palol. Seguidamente, las ruinas de Ampurias acogieron a los’
cursillistas. Alli se estudié con detencién el desarrolloc de las ciudades
griega y romana en relacién con las circunstancias histéricas que ocasio-
naron su fundacién y condicionaron su vida, Ademas, en diversos ensayos
pricticos se presentd el procedimiento estratigrifico de excavacién que se
realiza en el decwmanus romano y muralla cesariana, y se presté mucha
atencién al estudio de los restos cerdmicos que proporciona la ciudad des-
de las cerimicas griegas y campanienses hasta todos los tipos de la terra
sigillota romana. Esta etapa ampuritana estuvo a cargo del Prof. Alma-
gro, director de las excavaciones, que explicé todos los problemas que la
ciudad plantea; con él colaboraron los profesores Shefton, para las ce-
rimicas griegas, y Lamboglia, para las campanienses y romanas.

En la {ltima etapa de la estancia en Ampurias, los profesores Almagro
v Palol hablaron de los problemas de introduccién del cristianismo en la
ciudad y estudiaron los restos arquitecténicos que de esta etapa histérica
han quedado, deteniéndose especialmente en la pequefia “basilica cemen-
terial.

El Cuwrso continué sus tareas en Tarragona, centro de romanizacién e
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importantisimo nficleo paleocristiano. En sucesivas visitas se conocieron
todos los restos arqueolégicos romanos y cristianos de la ciudad y se
plantearon y discutieron los problemas cromnolégicos que presentan, espe-
cialmente los muros romanos, cuya cronologia fué estudiada por Sinchez
Real y Lamboglia; las excavaciones en curso de ejecucién del anfiteatro
romano, y los magnificos restos escultéricos de la necrdpolis paleocristia-
na de la fiabrica de tabacos, Se visitaron también los monumentos roma-
nos del Arco de Bard, la torre sepulcral llamada «de los Escipiones», el
acueducto llamado «Puente del Diablo», las canteras romanas «del Mé-
dol» y el mausoleo constantiniano de Centelles, Los cursillistas estuvie-
ron también en los monasterios de Poblet y Santas Creus y en Reus,
donde visitaron la gran coleccién prehistérica del Dr. Vilaseca.

Capitulo muy importante fué el complemento de lecciones y conferen-
cias con que se ilustré este, Curso. Durante la primera parte del mismo
hablaron los profesores Grabar, de Paris, que tratd, en dos sesiones, del
estudio de los monumentos e iglesias de planta central desde su origen
oriental hasta sus derivados de Occidente, y Gerke, de Maguncia, que
hablé de la cronologia de la pintura paleocristiana y de los estilos de es-
cultura de sarcéfagos cristianos en la Peninsula, El Dr, Palol, en dos
lecciones sucesivas, hablé de la arqueologia de la Espafia paleocristiana y
trazb una sintesis evolutiva del arte hispanovisigodo. _

Durante la parte de Tarragona pronunciaron lecciones y conferencias
los Dres. Mariné (epigrafia poética hispanica), Sanchez Real (topografia
de la Tarragona romana), Sinchez Real-Lamboglia (cronologia de las mu
rallas romanas), Beltran (romanizacién del valle- del Ebro y numismética
romana hispénica), Batlle (epigrafia romana hispinica), Srta. Mezquiriz
(excavaciones de Tindari, en Sicilia), Sr. del Arco (restos de arqueologia

“ paleocristiana en Aragén) y Sr. Abelld (Tarragona durante las guerras
piinicas). También pronunciaron conferencias los profesores extranjeros
Benoit (Marsella), que hablé de las excavaciones maritimas realizadas fren-
te a aquel puerto, con el descubrimiento y recuperacién submarina de una
nave romana, y de los problemas que la escultura de las escuelas de
Arles plantea en el conjunto del arte paleocristiano ; Shefton (Exeter), que
habld, en dos conferencias sucesivas, de la evolucién de los estilos de
figuras megras y figuras rojas en la cerimica griega, y Kukhan, quien
analizé los retratos romanos hallados en Egipto. Una intensa labor de
estudio practico fué realizada bajo la direccidn especial de los profesores
Almagro, que traté de las especies "cerimicas romanas, terra sigillate y
lucernas con aplicacién a los materiales hallados en Tarragona, y Lambo-
glia, que presenté una sintesis de la cerAmica campaniense. La clasifica-
cion de monedas fué dirigida por el Prof. Beltrin, de Zaragoza, y la
de las l4pidas latinas, por el competente epigrafista de Tarragona doctor
Batlle.—~PeprO DE PaLoL.
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LA FILOLOGIA ITALIANA, DE LUTO

Los dltimos meses han traido consigo, desgraciadamente, grandes
pérdidas para nuestros estudios con los fallecimientos, unos més ines-
perados que otros, de varios conocidos filblogos.

Ha muerto, por ejemplo, Sir Frederic Kenyon, personalidad de tan
alto relieve, que dejamos para otro nfimero su necrologia. También
nos han dejado, con pocos meses de diferencia (13 de octubre de 1951
y 8 de febrero de 1952, respectivamente), los dos hermanos Louis y Emile
Bréhier: el primero, de ochenta y cuatro afios, era profesor honora-
rio de la. Universidad de Clermont-Ferrand y acababa de publicar los tres
espléndidos tomos de st gran obra Le monde byzantin, perfecta sintesis
de muchos afios dedicados al estudio de Bizancio, mientras que el segun-
do, de setenta y siete afios, era profesor honorario de Filosofia griega
en la Sorbona y conocido historiador de la Filosofia helénica. Y tam-
también los austriacos habrin de afiorar al Dr. Ludwig Radermacher,
que fué profesor de Filologia clasica en la Universidad de Viena y que
ha fallecido el 28 de junio pasado, a los ochenta y cinco afios, habiendo
dejado tras de si una ingente labor pedagégica y cientifica,

Pero la muerte parece haberse encarnizado preferentemente con la Fi-
lologia italiana. Reciente todavia (el 23 de junio de 1951) la muerte del
historiador milanés Alfredo Passerini, hay que lamentar ahora la de otras
tres figuras destacadisimas dentro del mundo clasico italiano.

‘Comenzaremos, cumpliendo la promesa hecha en pig. 286, con el
prof. Vincenzo Ussani, muerto el 1.0 de febrero de 1952, a los ochenta
v dos afios, €n Roma, cuyo mejor elogio queda hecho al decir que des-
tacd extraordinariamente entre los latinistas de un pais tan fértil en lati-
nistas como es el italiano y una época en que los estudios latinos han
sido cultivados, en Italia y en todas partes, con enorme intensidad.
Ussani ha sido —valga esta vez el sobadisimo e«cliché»— un, verdadero
humanista, cuya esfera de intereses cientificos, como en tantas figuras
de muestro tiempo, se ampli6 tal vez un poco méis de lo que una especia-
lizacién rigurosa hubiera permitido. Sus obras son fiel reflejo de su viva
y cilida personalidad: quien haya hojeado una sola vez sus Scritti di filo-
logia e wmanitd (Napoles, 1942) o su Storia della letteratura lating (Mi-
lan, flt. ed, de 1950) o cualquiera de los muchos y valiosos articulos que
a lo largo de sw vida publicé, no podra olvidarse jamis de este gran
sabio que el mundo filolégico ha perdido.

El 28 de julio, a los setenta y cinco afios, fallecié en Florencia la gran
papirdloga Medea Norsa, que desde hace algfin tiempo, casi desde que el
insano furor de la dltima contienda redujo a escombros su biblioteca y
gabinete de trabajo, se hallaba apartada de sus estudios por una grave
dolencia. Cualquiera que haya tenido algo que ver con la Papirologia
habrd tropezado mil veces con el nombre de la insigne investigadora,
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cuyo recuerdo estid indisolublemente ligado, con el de su maestro Girola-
mo Vitelli, al de los Papiri della Societd Italiana. Hesiodo, Safo, Baqui-
lides, Esquilo, Cratino, Calimaco, Favorino y mil otros autores le deben
el haber resurgido parcialmente, editados en forma irreprochable, del
olvido de muchos siglos; y la pérdida de tan competente conocedora de
esta clase de trabajos es de las que se dejarin notar muchas veces, siem-
pre que surja un dificil problema como los que con gran frecuencia plan
tean esos papiros que tan bien conocia Medea Norsa, _

Pero méas dolorosa alin si cabe, por prematura e inesperada, ha sido
la muerte, a los sesenta y siete afios, d¢ Giorgio Pasquali, que cay6 en
Belluno, victima de un estipido y banal accidente, el 9 del mismo mes y
afio. Basta con leer la emocionada noticia que le ha dedicado Maiuri en
At e R. 11 1952, 117-118, o la pagina, llena de amor, que escriben, en Lo
fiera letieraria del 27 de julio, sus amigos o discipulos Trompeo, Pierac-
cioni, Paratore y Pincherle, para comprender cuin afligida y desolada se
siente ante su pérdida la Filologia de aquel pais. Porque Pasquali (digan-
lo si no sus innumerables e insuperables trabajos, de entre los que cita-
remos, como mis conocidos entre nosotros, el Orazio Lirico y la Storie
delle tradizione e critica del testo, cuya segunda edicién lleva en el pré-
logo la fecha del dia en que se celebraron sus funerales) no era sélo una
figura de excepcién que reunia en si la vivaz sagacidad de un meridional
con la licida profundidad de aquella Alemania (la Alemania feliz de Nor-
den, Harnack y Wilamowitz) en que estudié y ensefié durante largos afios,
sino un maestro, colega y amigo dotado de una tan alta temperatura vital
v de tan bellas calidades sociales como pocas veces se ha visto. Asi al
menos se desprende, para quienes no le hemos conocido, del sincero dolor
con que hoy le lloran los que le trataron. Y es lastima que, de un mundo
malhumorado y forzosamente activo donde cada generacién se muestra
més adusta y deshumanizada que la precedente, vayan desapareciendo,
por ley de vida, los supervivientes de aquella época en que un circulo
de amigos tenfa tiempo ain para discutir de F11010g1a, recitar versos,
reir y murmurar amablemente.

OTRAS NOTAS CIENTIFICAS

Como se habri podido leer, el préximo Congreso papirolégico se
_celebrard en Viena en el afio 1955. Siguen en pie las conwvcatorias
para ¢l afio préximo en Salénica y Tours, respectivamente (cfr. nuestras
pags. 171, 172 y 221), de los Congresos de Bizantinistica y de la «Associ.-
tion Guillaume Budé» ; y no parece que haya novedades en el propésito,
todavia lejano (cfr. pig. 352), de celebrar en Roma y en 1956 el III Con-
greso Internacional de Epigrafia griega y latina. La préxima reunién trie-
nal del Comité conjunto de Sociedades Clasicas britinicas (cfr. pags. 218
a 220) se celebrari en Oxford en septiembre de 1954, La Fedeiacién In-
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ternacional de Asociaciones de Estudios Clasicos, que, como en pag. 220
dijimos, celebré en Cambridge la Asamblea general correspondiente al afio
1951, ha suspendido la reunién del afio actual por razones econdmicas ;
la préxima Asamblea general se anuncia para agosto de 1933, en Néapoles.
En cuanto al II Congreso Internacional de dicha Federacion, se siguec
pensando en abrirlo en Copenhague (cfr. pag. 105) el 30 de agosto de
1954: el tema general de dicha reunién serd, segin se acordé en la citada
reunién de Cambridge, «La supervivencia del mundo clasico en la sociedad
actuals, y serd objeto de una consideracién especial la aportacién lexical
de las.lenguas clasicas a los idiomas de hoy dia. El Congreso honrara
también al lingfiista danés Juan Nicolds Madvig con ocasién del 150 ani-
versario de su nacimiento (cfr. Devoto, A2, ¢ Roma I 1952, 37-38).

Y para aquellos que se interesen por los problemas del mundo cristia-
no o de las religiones griega y romana, este variadisimo programa que
estamos exponiendo ofrece también alicientes: el II Congreso Internacio-
nal de Estudios Patristicos, que se celebrard en Oxford en 1955 (el prime-
ro se desarrollé durante los dias 24 a 29 de septiémbre de 1951, en la mis-
ma ciudad), y el VIII Congreso Internacional de Historia de las Religio-
nes, que se anuncia para el mismo 1955 en una sede hoy todavia no bien
definida: Roma, Estocolmo o Neuchitel,

L

Se ha celebrado ya, con representacion espafiola, el IV Congreso In-
ternacional de Ciencias Onomdsticas, que anuncidbamos en pag. 206. Tam-
bién se ha llevado a efecto en Viena el IV Congreso Internacional de Cien-
clas Antropolégicas y Etnoldgicas de que hablibamos en pag. 360.

* * *

También, como habiamos anunciados en pig. 349, se celebré en Mar-
burgo, en los dias 4 a 7 de junio, una reunién conjunta de la Mommsen-
gesellschaft y del Deutscher Altphilologenverband. Segiin la resefia de Marg
(Gromon XXIV 1952, 302-303), los asistentes a ella pudieron oir valiosos
informes sobre diversas empresas humanisticas alemanas: la Real-Encyclo-
pddie (cfr. pig. 227), cuya terminacién se proyecta para dentro de cinco
afios; da revista de Bursian, que tanto se echa de menos; el Thesaurus
Linguae Latinae (cfr. ibid.), que acaba de publicar €l fasciculo ineber-infir-
mo; el Avchiv fir griechische Lexikographie (cfr. pags. 55, 228, y 284);
los Setenta de Gotinga, donde Ziegler acaba de publicar un Ezequiel y
trabaja en un préximo Jeremias; el Worterbuch der griechischen Papy-
rusurkunden (cfr. pigs. 228 y 384); la coleccién Teubner (cfr. pig. 227),
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que ha editado el tercer fasciculo de la Anthologie lyrica de Diehl, un
volumen de las Moralia de Plutarco y otro de Tolomeo, y se dispone a pu-
blicar tomos de Herddoto, Tucidides, Pindaro, Menandro, Amiano Marce-
lino, Plinio, Esopo y otros; etc., etc.

La préxima reunién (afiddase esta fecha a las arriba citadas) se pro-
yecta para la primavera de 1954, en Jena. ’

* * K

En nuestras pags. 847-348 dabamos cuenta de la inolvidable visita a Es-
pafia del prof. A. Ernout. Pocos dias después tuvimos la suerte de recibir
también entre nosotros al helenista prof. Pierfe Chantraine, numerario de
la Universidad de Paris y Director de estudios de la Escuela de Altos
Estudios de aquella ciudad. Huelga decir con qué interés y expectacién
acogieron al ilustre maestro todos aquellos que, a través de sus bien co-
nocidas obras (Grammaire homérigue, cuyo segundo volumen tanto se esta
haciendo esperar; Morphologie historique du grec; Histoire dw parfait
grec; La formation des noms en grec ancien; y la edicién del Econdmico
de Jenofonte, y buena parte de la Imiroduction ¢ I'lliade de la coleccién
Budé, y tantas otras cosas), le vienen teniendo, desde hace largos afios,
por Mentor de sus estudios helénicos. Y por cierto que no nos defraudé.
Las conferencias dadas en Madrid (el 12 de mayo hablé en la Facultad de
Filosofia y Letras de Les dieus d’Homére et leurs noms, y el 14, en el
Consejo, de Le wocabulaire grec: problémes et méthodes) gustaron extra-
ordinariamente a -quienes las oyeron. También diserté el prof, Chantraine
en la Universidad de Salamanca, y alli como aqui dejé el mejor recuerdo
personal y cientifico. .

Recordamos, como conferencias interesantes desde nuestro punto de
vista, las pronunciadas en el Ateneo por D, Julian San Valero (Romani-
gacidn de la sociedad hispdnica), y en el Instituto Francisco de Vitoria
del C. S. 1. C. (28-V-1952) por D. Antonio Luna (La politica maritima
en la Abyvatov loltele).

Aunque ya la premsa se hizo eco de ello a su tiempo, Estupros Crisi-
cos no puede dejar de sefialar con alborozo la vuelta a Espafia del ms. del
Escorial X.IV.18, que, robado a fines del x1x, fué comprado hace poco en
Paris, y devuelto a su procedencia, por M. Alfred Pereire, presidente ho-
norario de los ¢Amis de la Bibliothéque Nationale». Se trata de un cédice
de fines del xvi que contiene el texto de la Alejandra de Licofrén y parte
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de las Olmpicas pindaricas. Procede de Venecia, a juzgar por el ex Hbris
de Mateo Dandolo (que no fué dux, como afirmaban los periddicos).

*® #

El ya exiguo ntimero de los helenistas espafioles se ha visto dolorosa-
mente disminuido por el fallecimiento, el 21 de junio pasado, de D. Blas
Gofii, profesor de griego que fué del Seminario de Pamplona y autor de
una atil GramAitica que, en tiempos de total abandono de estos estudios,
contribuyé celosamente a mantener ¢l rescoldo que hoy se intenta reavivar.
Descanse en paz el buen profesor y entusiasta de la lengua helénica.

»

® *

Estupios CLisicos, requerida por el «Comitato Siciliano per gli Studi
Bizantini», une su adhesién a las muchas que ha recibido ya el proyecto
de creacidén de un «Istituto di Studi Bizantini e Neogreci» en la vieja y
noble Palermo. Realmente, esta ciudad, que por su situacién puede cons-
tituir un inmejorable punto de unién entre estudiosos e investigadores de
Oriente y Occidente; que se halla, ademas, en el centro de una regién
tan rica en reliquias de Bizancio y que, por otra parte, cuenta en su Uni-
versidad con eruditos muy capacitados para dedicarse a esta clase de estu-
dios, parece indicadisima, sobre todo después del éxito alcanzado por el
VIII Congreso Internacional de Estudios Bizantinos (cfr. pags. 169 a 171),
para albergar a un Centro tan importante como el que deseamos ver pron-
to fundado.

En las pigs. 178 y 221 nos hicimos eco de la reaparicion de dtene. ¢
Roma, convertida ahora en érgano de la «Associazione Italiana di Cultura
Classica», Cuando redactibamos la altima de dichas motas no habiamos
visto aiin mis que un nimero del nuevo formato, similar al de un periédi-
co ilustrado, que la revista habia adoptado, Poco después sali§ un
segundo fasciculo del mismo tipo, pero al iniciar el afio II, la redaccidén
se decidié por un formato mis «ortodoxo», del que hemos recibido hasta
tres ndmeros.

El nuevo boletin se acerca, por su presentacién exterior, a La parola
del passato: en el interior, los redactores han sabido conservar bastante
bien la orientacién que a una revista de tal indole correspondia. Nos lla-
man la atencidn, en los nimeros 2 y 8, las graciosas 4cta vetera, firmadas
con seuddénimo, en que un desconocido actuarius presenta con pluma ace-
vada y garbosa los ciiltimos» chismes de la sociedad romana, chismes de
que Cicerén (jcémo mnol) y Plinio el Joven son jocosos protagonistas.
Los articulos, a -algunos de los cuales nos referimos particularmente en
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pags. 408409, son sélidos y plantean problemas interesantes de orden pe-
dagobgico. Las resefias de libros no dejan nada que desear frente a las
de cualquier revista de orden cientifico; y sobre todo, estd muy cuidada,
como es légico en este tipo de publicaciones, la parte informativa: noti-
clarios bibliogréficos, entre los que destaca uno excelente, de Josephson,
sobre las actividades de los filblogos suecos en los iltimos diez afios; cré-
nica cientifica muy completa, de que con frecuencia, y procurando citar en
cada casg €l origen de la noticia, nos haremos eco, con autorizacién de la
nueva revista, en nuestras secciones informativas; y, en fin, notas sobre
las actividades de la «Associazione» de que inferimos que las secciones
locales (Milan, Pavia, Napoles, Bari, Génova, Florencia, Palermo) mar-
chan viento en popa.

Nos ha sido particularmente til la seccién de informacién arqueologi-
ca. Por ella sabemos que la pequefia ciudad de Cosa ha sido excavada
con éxito por F. E. Brown, que ha mostrado en ella el mas perspicuo
ejemplo de la romanizacién iniciada en Etruria durante el s. 11 a.
J. C.; que una campafia conducida por Bloch ha descubierto restos mo-
numentales que confirman la identificacién de la antigua Volsinii con la
actual Bolsena; que de Visscher ha sacado a luz los principales edificios
de Alba Fucente, la cindad elegida para residencia de los reyes prisio-
neros Perseo de Macedonia y Sifax de Numidia; que en Ponpeya ha
aparecido una estatua de Pitaco que explica la alusién de Juvenal (II 6)
a aquel que Aristotelem similem wel Pittacon emit; que se ha iniciado
una excavacidén sistemitica de Paestum; y que, en fin, se quedan todavia
cortos los comentarios hechos en nuestra pig, 294 sobre la importancia
que hay que dar al descubrimiento de una suntuosa villa en las inmedia-
ciones de Piazza Armerina: Gentili cree poder deducir, basado en wuna
inscripcidén, que el propietario pertenecia a la gens llamada Anicia, a que
pertenecia Anicio Petronio Probo, que fué consul en el 406.

*

Y frente a estas noticias comstructivas, el triste relato de la voladura,
durante la guerra, de la galeria subterranea que abrié Cocceyo por orden
de Agripa para poner en comunicacién, en época de hostilidades entre
Octavio y Sexto Pompeyo, el lago de Averno, inmortalizado por Virgilio,
con la roca de Cumas. La galeria habia sido transformada en depésito de
municiones.

En el campo de las revistas, las mas importantes novedades de este
afio son la reaparicién de la veterana Hermes, que anuncidbamos en pagi-
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na 224, y la creacidén de Prolegomena, dirigida por Vogliano, cuyo pri-
mer fasciculo nos ha llegado ya: se trata, en este fltimo caso, de una
publicacién déstinada primordialmente a dar rapidas noticias y ediciones
provisionales de los nuevos textos que, no sélo en el campo exclusivo de
las lenguas griega y latina, vayan siendo descubiertos en los préximos
afios.

También han sido publicados varios fasciculos de la Zeitschrift fiir
vergleichende Sprachforschung, que habia interrumpido el contacto con
sus lectores desde la guerra. .

El Instituto de Arqueologia ¢ Historia Antigua de la Universidad de
Pisa ha editado el primer fasciculo de un nuevo boletin titulado Studi -
Classici ¢ Orientali,

Va a aparecer proximamente una nueva revista hingara publicada por
la Academia de Ciencias de dicho pais: Acta Antiqua Academiae Scientia-
rum Hungarica. .

Y, en fin, pronto podremos volver a servimos del afiorado Archiv fir
Papyrusforschung, que, dirigido por F. Zucker, va a reaparecer, con el
vol. XV, en la Editorial B, G, Teubner de Leipzig, y de Philologus, que,
como dijimos en pag. 229, hubo de suspender nuevamente su publicacién
y podra salir a luz al fin gracias a un subsidio de la Academia de Ciencias
alemana.

* * w*

Como en el afio anterior (cfr. pags. 221-222), se ha celebrado en Sa-
lamanca el V Curso de Humanidades Clisicas y IV de Lengua y Lite-
ratura Castellana. En las secciones latina y griega disertaron, entre otros,
los Sres. Tovar, Lainez Alcali, Rodriguez Adrados, Bejarano, el P. Mi-
guel Balagué, Sch. P., y el organizador del Curso, D. José Guillén,

Una noticia agradable para los helenistas constituird sin duda el he-
cho de que, en el seno de la Universidad de Madrid, se ha creado la
«Fundacién- Pastor», en cuyos ambiciosos planes entra, de momento, el
conceder una beca, dotada con 1.000 pesetas mensuales, para la ulterior
formacién helénica de los Licenciados en Filologia Clasica.

Los candidatos a la beca tendrin veinte afios cumplidos y menos de
veintiséis: serin de nacionalidad espafiola y poseerin por lo menos el
titulo de Licenciado en Filologia Clisica. Nadie podrd tener asignada la
beca durante mais de tres afios consecutivos. Los nombramientos se haran
a propuesta de las Secciones de Filologia Clasica de Madrid, Barcelona
v Salamanca, y el becario, cuya formacién serd dirigida por un tutor
perteneciente a una de dichas Secciones, deberi presentar un informe
pormenorizado al finalizar el afio.
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La noticia dice mucho en favor de las generosas disposiciones del
fundador y es una consoladora promesa de mas amplios horizontes para
el modesto ambito en que todavia se mueven nuestros estudios en Espafia.

LR J

Otra vez podemos informar a los lectores de nuestra revista de la
aparicién de Emrerita: esta vez es un griueso volumen correspondiente,
como tomo XIX, a los dos semestres de 1951.

Contiene los articulos siguientes:

A. D’Ors, P. Mich. 466 r. (1-14).—Acerca de este interesante papiro
juridico: de confirmarse la hipétesis de d’Ors, éste seria el fragmento
de jurisprudencia romana mds antiguo de cuantos se nos han conservado
directamente.

- A. PARIENTE, c«Ferentarius» y «parens» (15-84).-—Sobre la etimolo-
gia de estas palabras y sobre otros casos analogos de disimilacién, como
veres/-etis, trames/-itis y satelles/-itis.

M. C. Diaz v Diaz, «Latinitass, Sobre la evolucién de su comcepto
(30-50).

" H. DREXLER, Zur Frage der «Schulde aes Tiberius Gracchus (51-108).—
Acerca de la diversa opinién que la muerte de los Gracos merecid a su: '
coetineos.

O. MassoN, Notes sur quelques manuscrits de Jean Tzeteés (104-116).
" F. RODRiGUEZ ADRADOS, Sobre las Arreforias o Erreforias (117-138). -
El nombre de esta fiesta procederia de un nombre *dgpevogdpos con ha-
plologia.

P, CmanTRAINE, A propos d'un nom grec de la force: fayis - (134
143).—Esta palabra puede estar relacionada, mediante una metatesis, con
fEo¢ «caderas.

A, PARIENTE, Nota a Plauto, Stich. 165 (144-156).—El verso ha de ser
leido dolores mi uteri oboriuntur cotidie. Este verso y el siguiente deben
de haber sido interpolados.

A. Garcfa Carvo, «Quom» y la andstrofe primitiva (157-190).—Quom
debe ser explicado como resultado de la contraccién de un instrumental
en -5 con la- particula en usada en anistrofe,

L. MontEsGUDO, Carta de Corufia romana (191-225).—Extenso estu-
dio de los problemas que plantea la geografia’ primitiva de aquella regién.

J. M.»= pE NAVASCUES, Importante recuperacion epigrifica (226-228).—
Reaparicién de un epigrafe latino del afio 510 hallado por D. Joaquin
Lorenzo en la iglesia parroquial de Bafios de Bande.

C. Lascaris CoMNENo, Observacidn sobre el texto de la «Alexfadar
(229-281).—Sobre un pasaje de esta obra de Ana Comnena.

B. Gava NuSo, otdhoxpog/*xohotpoy (232-234).—Posible relacién de
estas palabras con el espafiol «colodra».

Hay ademds discusiones y comunicados (entre ellas una de J. Vallejor
sobre el uso de faro/faxim y fecero/fecerim en las condicionales), rese-
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fias, crénicas bibliograficas' de B. Gaya y L. Previale, resefias de articu-
los, indices dé revistas ‘(entre las que figura la nuestra), necrologia, etc.

P .

* % *

Como no es frecuente encontrar articulos sobre materia clisica en
revistas no especializadas, llamamos la atencién de muestros léctores so-
bre el trabajo titulado Clasicismo, publicado por J. de Echave-Sustaeta
en el nfim. 18, pags. 13-16, de Laye.

LR BN

El segundo fasciculo de la revista Minos (cfr. pag. 224) comprende,
con la necrologia de Alice E. Kober y varias resefias, articulos de Cha-
pouthier (Remarques sur le déchiffrement des hiéroglyphes minoens, pa-
ginas 71-78), Georgiev (Interprétation de quatre inscriptions minoennes,
71-83), Xenaki-Sakellariou (Inscriptions de la collection Giamalakis, 84-
91), Gaya Nufio (Sobre algunos grupos introductivos de Hagia Triada,
9299) y Bennett (Statistical Notes on the Sign-Growps from Pylos,
100-137).

LN

Como deciamos en pag. 349, el 28 de octubre pasado se habrd verifi-
cado en Napoles la inauguraciéon de la exposicién de papivo; de Hercula-
no con motivo de la reapertura al publico de la Officina dei Papiri Erco-
lanesi, Se anunciaban conferencias de la Dra. G. Guerrieri, directora de
dicho Centro, sobre la conservacién de aquellos famosisimos papi-os desde
s descubrimiento hasta nuestros dias; otra del Prof. Sbordone («Dos
siglos de papirologia napolitana») y varias comunicaciones de los profe-
sores de Falco (sobre el Pap. 1014), Marichal (sobre los latinos), Sbordo-
ne (problemas de dataciém y escritura) y Gigante (el De morte de Fi-
lodemo).

Anotaremos, como curiosidad, que para Espafia esta celebracién tiene
el recuerdo sentimental de que compatriota nuestro era el director de las
excavaciones herculaneas, el ingeniero militar Roque Joaquin de Alcuble-
rre, y rey de Espafia fué mas tarde, con el nombre de Carlos III, el mo-
narca que, siéndolo entonces de las Dos Sicilias, dié gran impulso a aque-
llos hallazgos.

* % %

La revista Dionisio, dedicada al estudio del drama antiguo, prepara un
nfimero especial que serid ofrendado al gran helenista Max Pohlenz con
motivo de su octogésimo aniversario, alcanzado en julio del afio actual.
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Tenemos noticias nuevas de las excavaciones de Micenas (cfr. pag. 219)
que dirige el profesor A. Wace. En el almacén de aceite de que alli ha-
bldbamos, han sido descubiertas treinta y nueve placas de arcilla con ins-
cripciones en las que probablemente hay que leer el nombre del cliente
con los sucesivos suministros hechos a su nombre; en un sepulcro ha sido
hallada una espléndida ldmina de marfil en que hay grabado un grifo y
que se remonta probablemente al s. xv a, J. C.; y, finalmente, se ha 1»-
calizado con toda precisidén la fuente de Perseo, que vié Pausanias en las
ruinas de la ciudadela. :

En nuestro nimero proximo esperamos publicar una noticia informati-
va del VII Congreso Internacional de Lingiiistica, celebrado en Londres
los dias 1-6 de septiembre de 1952,

Ha obtenido una beca para ampliar estudios en Munich. la profesora
adjunta de Filologia Latina de la Universidad de Madrid, Srta. Gonza-
lez Haba.

A las graves pérdidas para la Filologia sefialadas en pags, 387-388
hay que afiadir la del prof. Paul Crouzet, que murié victima de un acci-
dente de automévil el 26 de octubre de 1952. Crouzet no era investiga-
dor, pero si autor de dos magistrales Grammaire latine simple et compléte
y Grammaire grecque simple et compléte, escrita esta Gltima en colabora-
cién con P. Andraud y A. Font. Diremos como anécdota, a este respecto,
que un hoy profesor a quien conocemos -debe su vocacién como helenista
al hecho de que habiendo extraviado, siendo estudiante, una horrible Gra-
matica griega que le infundia aversién por estos temas, tuvo la buena
idea de adquirir el Crouzet.



CATEDRAS DE UNIVERSIDAD

En Orden de 14-V-1952 («B. O.» del 6-VI; rectificada el 7) se dan
normas (cfr. pags. 214 y 339) para la constitucién automitica de Tribu-
nales de oposiciones a Catedras de las Facultades de Filosofta y Letras.

Por Ordenes de 24 y 23-IV, 11-VI y 12-VII-1952 (¢BB. OO.» del 19
y 21-V, 15-VI y 29-VII) se dan las listas definitivas y Tribunales de opo-
siciones pendientes en la siguiente forma:

Prehistoria e Historia de Espafia de las Edades Antigua y Medza e His-
toria General de Espania (Antigus y Media) de Santiago (cfr. pags. 114,
179, 214,275 y 339): nueve opositores (queda excluido el Dr, Fernindez
Rodriguez).

Lengua y Literatura Latinas de Murcia y Valencia (cfr. pags. 115, 120,
180, 214, 275 y 339): sicte opositores (queda excluido el Dr. Gonzéilez Bar-
dén). Tribunal (en lo sucesivo daremos, en estos casos, primeramente el
presidente, luego los tres vocales de designacién automaitica y, en ltimo
lugar, el vocal de libre eleccién entre la terna propuesta por el Consejo
Nacional de Educacién): Dres. Garcia de Diego, Alemany, Tovar, Rubio
v Moralejo, y como suplentes, el P. Vega, O. S. A, y los Dres. Galindo,
Blanco, Alvarez Delgado y Fontan.

Paleografia y Diplomdtica de Santiago y Sevilla (cfr. pags. 114-115,
275 y 339): seis opositores, Tribunal: Dres. Marin, Mateu, Arribas, Ca-
nellas y Lacarra, y como suplentes, el P. Vega y los Dres. Floriano, Ga-
lindo, Madoz y Garcia de Valdeavellano.

Derecho Romano de La Laguna (cfr. pags. 113, 275 y 339): cuatro
opositores. Tribunal: Dres. Lépez Ortiz, Arias, Alvarez Suirez, Hernin-
dez Tejero y d’Ors, y como suplentes, los Dres. Castin, Pelsmaeker, San-
ta Cruz, Espin y Sanchez del Rio. Ha comenzado el pasado 16 de octubre.

Prehistoria ¢ Historia Universal de las Edudes Antigua y Media ¢ His-
toria General de la Cultura (Antigue y Media) de Santiago y Valladolid °
(cfr, pigs. 114115, 120 y 839-340): quince opositores (queda excluido el
Dr. Ballester).

Por Orden de 12-VII-1952 («B. O.» del 25) se anuncia a oposicién la
segunda Citedra de Derecho Romano de Madrid. Por Orden de 9-X-1952
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(«B. O.» del 19).se declara admitido provisionalmente a la oposicidn al
Dr. Iglesias, y excluidos provisionalmente a los Dres. Arias, Lépez Ni-
fiez, Aparici, Fuenteseca y Cossio.

Por Orden de 25-1V-1952 («B. O.» del 9-VI), y en virtud de concu,so
convocado el 25-111-1942 («B. O.» del 3-1V), se designa al Dr. Mergelina,
Catedrdtico de Arqueologia, Epigrafia y Numismdtica de la Universidad
de Valladolid, para la Céitedra de Historia del Arte de Murcia. Por Orden
de 20-V-1952 («B. O.» del 16-VI), y en virtud de dicho nombramiento,
queda desierto el concurso (se nos perdonari que, por tratarse de fecha
tan remota, se nos haya pasado por alto en pag. 115) convocado e! 10-I11-
1941 («B. O.» del 17) para la provision de la Catedra de Argueologia, Epi-
grafia y Numismdtica de Valencia, concurso en que dicho sefior era el iini-
co solicitante. Por Orden de 11-VI-1952 («B. O.» del 20-VII), y en vir-
tud también de dicho nombramiento, se anuncia a concurso la Cétedra que
queda vacante en Valladolid. Por Orden de 10-IX-1952 («B. O.» del 25)
se declara desierto,

Por Ordeni de 21-V-1952 (¢B. O.» del 16-VI) se jubila al que fué Ca-
tedratico de Lengua y Literatura Latings de la Universidad de Madrid,
Dr. Gonzilez de la Calle.

CATEDRAS DE INSTITUTO

En Orden de 81-VI1-1952 («B. O.» del 26-VIII) se dan normas (cfr. pi-
gina 215) para la constitucién automitica de Tribunales de oposiciones a
Citedras de Instituto,

Por Orden de 26-1V-1952 («B. O.» del 30-V) se nombra, en virtud de
concurso (cfr. pig. 216), Catedritico de Lengua Griega del Instituto fe-
menino de Palma de Mallorca al Sr. Diego Santos, que lo era del feme-
nino de Murcia.

Por Ordenes de 26-1V y 17-V-1952 (¢BB. OO.» de 2 y 16-VI) quedan
desiertos los concursos para la provisién de las Catedras de' Lengua Latina
de Mahén y Gijén y la de Lengua Griega de Huesca (cfr. pig. 840).

Por Ordenes de 3-1V y 9-VII-1952 («BB. OO.» de 1-V y 8 y 9-IX) se
anuncian a concurso las Citedras de Lengua Griega de Sevilla (masculi-
no), Albacete, Murcia (femenino) y Pontevedra y las de Lengua Latina de
Alcoy, Aranda de Duero, Lugo (femenino) y Malaga (femenino),

Por Orden de 14-X-1952 («B. O.» del 25) se agregan a las Citedras
de Lengua Griege ya anunciadas a oposicién (cfr. pags. 176-177, 215-216
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y 275) las de Alcoy, Astorga, Barcelona (Mila y Fontanals), Calatayud,
La Laguna, Madrid (Beatriz Galindo), Manresa, Murcia (masc.), Pla-
sencia y Valladolid (femenino).

En la misma Orden se agregan a las de Lengua Latina (cfr, pags. 180,
215 y 275) las de Algeciras, Baeza, Calatayud, Cartagena, Figueras, Gi-
jon, Jerez, Lorca, Mahén, Melilla, Torrelavega y Valdepéfias.

OPOSICIONES A LAS CATEDRAS DE FILOLOGIA GRIEGA DE
LAS UNIVERSIDADES DE LA LAGUNA Y MADRID

La presentacion de los aspirantes a las referidas Cétedras (cfr. pigs, 113
114, 120, 179, 275 y 339) se verificd el 2-X-1952, Los firmantes incluidos en
la lista definitiva (Orden de 14-V-1952, «B. O.» del 1-VI) eran diez para
La Laguna (uno fué excluido y otro causé baja a peticién propia por Or-
den de 29-IV-1952, «B. O.» del 31-V) y nueve para Madrid (uno fué exclui-
do y dos causaron baja a peticién propia por Orden citada y otra de 18-
IV-1952, «B. O.» del 9-V): comparecieron cinco a verificar los ejercicios.

El Tribunal (Orden de 13-VI-1952, «B. O.» del 8VII) estaba origina-
riamente compuesto por los Dres. Tovar, Cirac, Fernindez-Galiano, Espi-
nosa y Pabén, y como suplentes, los Dres. Galindo, Alemany, Blanco, Ru-
bio y Sinchez Ruipérez: este ltimo pasd a ocupar el puesto del Dr. Pa-
bén, cuya renuncia le fué admitida.

Fué entregado a los opositores, conforme al Reglamento, el cuestio-
nario por que habia de regirse el sexto ejercicio, que fué el siguiente:
1 E! alfabeto griego.—2. El vz indoeuropeo y su representaciéon en grie-
go.—3. Las silbantes en indoeuropeo y en griego.—4. Morfologia de los
modos.—b5. Morfologia de las formas nominales del verbo.—6. Sintaxis
del nominativo y del acusativo.—7. El aspecto verbal.—8. Sintaxis de la
negacién.—9. El dialecto eolio.—10. Historia de la transmisién de los
textos griegos.—11. Hesiodo.—12. La citarodia.—13. El ciclo de Troya
en los trigicos.—14. La nueva misica y el nuevo ditirambo.—15. Heré-
doto.—16. Calimaco.—17. Literatura filos6fica helenistica (anterior al Im-
perio).—18. La novela.—19. Plutarco.—20. San Juan Criséstomo.

Solamente cuatro opositores fueron admitidos a la prictica del tercer
ejercicio; uno de ellos no comparecié a verificar el sexto. De los ‘tres
restantes, el Dr. Rodriguez Adrados desarrolld en el tercero (cfr. pagi-
na 179) la leccién 128 («Los estudios de Gramatica en la Antigiiedads)
y en el cuarto (cfr. ibid.) la 42 («Presentes radicales. Presentes con sufijo
o infijo nasal y con sufijo - oxw o con oclusiva»). El Dr. Sinchez Lasso
de la Vega desarrolld en el tercero la leccidn 132 («Origenes de los metros
griegos») y en el cuarto la 126 («Oraciones condicionales, Concesivass).

En el sexto (cfr. ibid.) desarrollaron ambos los temas 4 y 20. El quinto
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.ejercicip consté de las siguientes partes: 1.% Traduccion de un trozo de
Deméstenes (XXIII 61 y ss.) sorteado entre los de este autor (dos ho-
ras). 2.& Traduccién y comentario gramatical, métrico y estilistico de un
trozo de Homero (Od. IV 351-390) sorteado entre los de este autor (cua-
tro horas). 8.» Traduccién (con diccionario) y comentario métrico y lite-
rarib de un trozo (Pindaro P. X. 1-18) sorteado entre varios autores
poéticos (dos horas).

Los Dres. Rodriguez Adrados y Sanchez Lasso de la Vega fueron
propuestos por unanimidad para las catedras de Madrid y La Laguna,
respectivamente. '



LA ENSENANZA DE LAS LENGUAS CLASICAS EN ITALIA

La ensefianza de las lenguas clisicas constituye para Italia una glorio-
sa tradicién de muchos siglos y estd aun hoy dia ampliamente represen-
tada en varios tipos de escuelas. De entre dstas, la escuela clasica por ex-
celencia es el gimnasio-liceo, institucién que se remonta a hace casi cien
afios, en que fié establecida por las leyes Casati del 13 de noviembre de
1859. De entonces aca, a pesar de las varias reformas que se han sucedi-
do en la escuela italiana, la estructura fundamental de nuestro gimnasio-
liceo no ha sufrido reformas dignas de menciéon, mientras que, al lado
de éste, eran creados otros tipos de institutos como el liceo moderno
(1911), suprimido mas tarde por la reforma Gentile (1923), al cual sustituyé
el liceo cientifico, hoy en plena vigencia.

El fin de la segunda guerra mundial ha sorprendido a la escuela italiana
en una crisis cuyos primeros sintomas se habian ido.manifestando poco a
poco desde los primeros afios que siguieron a la reforma Gentile del 1923,
El punto culminante de esta crisis se dié con la institucién (1940) de una
escuela media tinica de tres afios consecutivos a los cinco afios de la ins-
truccién elemental; ésta ha sido una pésima experiencia y deberd ser
muy pronto sustituida. En efecto, después de largas discusiones habidas
durante estos tltimos afios en la prensa y también en los dos estamentos
parlamentarios, y después de todas las encuestas y trabajos preparatorios
realizados por una comisién especial nacional de informacién para la re-
forma de la escuela, el ministro Gonella presenté al Parlamento en julio
- de 1951 un proyecto de reforma pormenorizado, el llamado «proyecto
Gonella» (1), que prevé, en lineas generales, un curso elemental obliga-
torio de cinco aflos al que sigue, con caricter también obligatorio, un curso
de tres afios dividido en tres ramas: una «normal», con orientacién profesio-
nal y laboral; una «técnica», con aplicacién a los estudios técnicos e in-
dustriales, y una «cldsica», que constituye el camino para los cinco afios
de estudios superiores del gimnasio-liceo.

Mientras no haya sido discutido el proyecto en la Cimara de Diputa-

(1) Cir, LLEDS, La reforma del Bachillerato en Italia, en Rev. E Iuc.
11952, 41-44.
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dos y en ¢l Senado y aprobado por estos dos Cuerpos legislativos—cosa
que, dada la importancia del asunto, no podri suceder muy pronto, pues
la actual legislatura italiana termina en 1953 y serd, por consiguiente,
probable que haya que esperar a las nuevas elecciones—la situacién actual
es la siguiente: los muchachos que salen ahora de las elementales pasan,
previo el examen legal de admisién, a la eescuela mediar» de tipo tnico
(tres afios). De la escuela media finica pasan o bien al gimnasio superior
(dos afios) y de ahi al liceo clasico (tres afios), o bien al instituto téenico
superior sin lenguas clasicas (cinco afios), o, en fin—y en estos dos Alti-
mos casos con latin solamente—, al liceo cientifico (cinco afios) o al ins-
tituto emagistral» (para la formacién de maestros), cuyos estudios cons-
tan de cuatro afios.

Desde el liceo clasico, previo el examen de Estado reglamentario («ma-
durez clisica»), se tiene acceso a todas las Facultades universitarias; desde
el liceo cientifico, también con examen de Estado (emadurez cientificar),
se puede pasar unicamente a las Facultades cientificas, quedando, por
tanto, vedadas las de Filosofia y Letras y de Derecho. El instituto téc-
nico confiere un diploma de licencia y, por regla general, no da acceso a
las Facultades universitarias sin un examen de ingreso; en cuanto al ins-
tituto. magistral, confiere el diploma de maestro, que da derecho, previo
examen regional de concurso, a ensefiar en las escuelas elementales. En
1a escuela media inferior la ensefianza del latin estd limitada a la Gramati-
ca y, particularmente, a la Sintaxis elemental y a la lectura de algunos
trozos ficiles de prosa y de poesia (Eutropio, Fedro, Cornelio Nepote,
etcétera); y asi, los muchachos salen actualmente de la escuela media
con preparacién escasa y con gran dificultad para la prosecucién de sus
estudios. En el gimnasio superior y liceo cientifico, los estudios conti-
nian con métodos nuevos y una mayor profundidad, tanto en lo que toca
al estudio de la Sintaxis, que se ve de manera mis completa, sobre todo
en las escuelas gimnasiales, como con respecto a la lectura de los autores
(César, Ovidio, Tibulo, Salustio, etc.) y a los correspondientes ejercicios
de versién del latin y al latin.

Después de la clase quinta del gimnasio (2), mediante un examen de
admisién, los estudiantes pasan al liceo clisico, donde siguen, a lo largo
de un periodo de tres afios, el desarrollo de la Historia de la Literatura y
de la civilizacién clisica, con lectura o comentario (también métrico) de
varios autores: Virgilio y Livio (1.» clase); Catulo, las poesias liricas
de Horacio y Técito (2.2 clase); Lucrecio, sitiras y epistolas de Horacio
y Cicerdn (3.8 clase).

La ensefianza del griego se inicia en la clase cuarta del gimnasio (2)
con nociones gramaticales y lectura de trozos ficiles de prosa (Esopo, Je-

(2) Las denominaciones ecuarta» y «quinta del gimnasio» han queda-
do como un recuerdo de! antiguo gimnasio inferior, que en 194041 fué sus-
tituido por la escuela media finica.
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nombradas oficialmente, han sido motivo de nuevas discusiones concer-
nientes a este problema. Indudablemente, la libertad .de la escuela pabli-
ca o privada permaneceri como punto inmutable incluso después de esta
reforma, pero se exigirdn mayores garantias por lo que respecta al cuerpo
docente y a los examenes para. el pase de una clase a otra. Los examenes
finales de Estado, que ahora se realizan (4) por medio de comisiones exa-
minadoras formadas totalmente por profesores ajenos a la escuela en
cuestién, excepto uno que representa al centro docente de que provenga
el alumno, y presididas por un profesor universitario, son, en fin de cuen-
tas, una garantfa de juicio imparcial tanto para los alumnos de escuelas
estatales como para los de las escuelas privadas,

2.0 Calendario escolar. El calendario escolar que ha estado en vigor
hasta el afio pasado preveia el comienzo de las clases el 16 de octubre,
la clausura de las escuelas el 15 de junio y los examenes del 16 de junio
en -adelante. Se comprende ficilmente que, en un clima tan calido como
es el de la mayor parte de las ciudades italianas, los exdmenes de Estado -
realizados bien entrado el mes de julio han dado lugar con frecuencia a
muchas quejas, ademés de que una buena parte de las familias italianas se
ven obligadas a renunciar al veraneo hasta primeros de agosto para po-
der seguir en las ciudades los exdmenes de sus hijos. Han sido, pues, va-
rias las propuestas de reforma que, tanto en afios anteriores como en los
altimos tiempos, se han formulado por diversos conductos, Actualmente
se tiende a anticipar lo méis posible la reapertura de las escuelas y el co-
mienzo de las clases, con lo cual se anticiparia también la clausura, de
modo que todo pudiera estar terminado a fines de junio.

8.0 Programas. Actualmente los programas de ensefianzas para el gim.
nasio-liceo y para los institutos magistrales y técnicos seflalan un prome-
dio de veintisiete a treinta horas semanales, de las cuales se. destinan cua-
tro-a la ensefianza del italiano en todas las clases del gimnasio y del liceo;
cuatro en los gimnasios y tres en los liceos, a la ensefianza del latin y
griego; y las demis horas estin divididas entre las restantes materias, -
entre las que figuran la Historia, Filosofia, Matematicas, Fisica, Ciencias,
lenguas extranjeras, efc.

Ahora bien, las discusiones que también sobre los programas escolares
(demasiado amplios, demasiado enciclopédicos, demasiado minuciosos, etc.)
se han suscitado en los filtimos tiempos han movido a los redactores de
los distintos programas que deberin acompafiar al proyecto ‘de refo-ma
a proponer un horario semanal de veinticuatro horas como méximo, apar-
te de la educacién fisica y los ejercicios de laboratorio. Sin embargo, la
escuela italiana estd todavia un poco en crisis tanto por lo que respecta
al rendimiento de los alumnos como por lo que toca al modo en que son
explicados los programas de enseflanzas, pues muchos ensefiantes atienden

(4) Cfr. el texto legal correspondiente en Rev. Educ. 11952, 240-241.
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mis a las minucias de tipo enciclopédico que a la preparacién general y a
la madurez de los alumnos. Afiddase el hecho de que la triste situacién de
los afios inmediatamente posteriores a la guerra y llenos de preocupacio-
nes cotidianas, situacién de que afortunadamente esti saliendo ahora Italia
a pasos agigantados, habia sido causa de que la clase docente se despreocu-
para también un poco de la escuela y de los escolares. De aqui que la cri-
sis se haya hecho sentir igualmente en el rendimiento de los alumnos y
en la plétora de diplomados y laureados que ha producido en estos afios el
horno universitario. Pero la situacién ha mejorado ya en los dos dltimos
afios y se ird normalizando poco a poco. '

Ha habido también otras discusiones sobre el modo de ensefiar las len-
guas y literaturas clisicas; en este aspecto, como resultado de las ense-
flanzas de una gran escuela de fildlogos clisicos y profesores que eran
con frecuencia antores también de libros de texto para las escuelas secun-
darias (5), los progresos realizados especialmente en los iltimos tiempos
se han hecho bastante patentes.

La enseflanza de las lenguas y de las literaturas cldsicas se desarrolla
hoy sobre una base lo mas cientifica posible, tanto en lo relativo a la en-
seflanza de la Gramatica y, especialmente, de la Sintaxis, como en lo que
atafie a la Métrica, Estilistica, etc. Las filtimas clases que ahora comien-
zan a afluir a las universidades vienen en general con buena base y con
un horizonte de intereses y de problemas superior al de las generaciones
anteriores a la guerra, Lo cual es un buen augurio para la escuela italiana.

Hemos omitido a propésito el hablar de la ensefianza de las lenguas
clasicas en las Facultades de Letras de la Universidad, porque se trata de
un tema que se sale de los limites que para este articulo nos hemos fijado.
Diremos, como conclusién, que, a pesar de las dificultades y deficiencias
que no hemos dejado de declarar abiertamente, la crisis de la escuela cla-
sica en Italia se encamina lentamente hacia una solucién mejor: limitado
quizi a un tipo finico de escuela (al gimnasio-liceo clisico) y difundido,
por otra parte, de modo unilateral en otros tipos de distinta orientacion,
el estudio de las lenguas clisicas volverd a alcanzar de manera plena su
valor formativo en la preparacién de la futura clase dirigente italiana.—
Dino Pieraccroni.

(5) Baste recordar, también por las discusiones y debates en que tomé
parte, al desaparecido filélogo Glorgio Pasquali {(cfr. pag. 38R), que fué
en Tlorencia un gran %gitador de problemas escolares: véase su librito
University e scuole (Florencia, 1950).
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EL LATIN, FACTOR DE DEFORMACION MENTAL

Un profesor oficial de Ensefianza Media se lamenta en los siguientes
términos: «Llevo veinte afios examinando de Latin, en varias poblaciones
y a alumnos formados en centros muy diversos, con profesores particula-
res o sin profesor alguno; poseo, como todos los de i época, surtida
experiencia de examenes brillantes, normales, mediocres o deficientes;
pero sblo desde hace unos tres afios advierto un hecho absurdo y alar-
mante. Muchos, muchisimos examinandos de primer afio, y aun de segun-
do, se presentan a la prueba con una preparacién reducida a la repeticién
mecanica de los paradigmas flexivos regulares, mutilados a veces arbitra-
riamente, como sucede con aquellos a quienes ensefiaron solamente atres»
declinaciones y los verbos «sum» y «amo» ; repeticién que se limita exclu-
sivamente a los modelos, de modo que si el libro dice rosa el discipulo no
ha sido ensefiado a declinar musa, y si trae moneo no sabe conjugar de-
beo ; aquel minimo esfuerzo de abstraccidn que consiste en declinar sermo,
sabido leo, o viceversa, se ha omitido, tal vez por creer, como los auto-
res de teatro infantil, segtin un critico, que todos los nifios son tontos.
LEstos tales examinandos 1o han leido una frase latina, ni siquiera tan sim-
ple como Deus est bonus o ara pacis ; hablar de traducir es evocar quime-
ras; responderin: «dice mi profesor que eso es de terceron,

Seria complejo, y tal vez indiscreto, escudrifiar tedas las causas de este
fermémeno, que a muchos de nuestros colegas, oficiales como privados, pa-
recerd jocosa exageracion. Desgraciadamente no lo es. Tal vez la causa
principal sea la osadia de muchos improvisados ensefiadores que jamas
saludaron el latin, pero que se ofrecerian prestos a ensefiar, en su casa
o en la del alumno, el tocario o el bantf, si un buen dia un gobernante
snob. (en todos los sentidos que esta palabra tiene en la lengua original)
los incorporase a un plan de Bachillerato.

Como quiera que ello sea, la reaccién se impone, so pena de conver-
tir muestro preciado instrumento de formacién y mejoramiento humano,
que es ¢l Latin, en degradante factor de embrutecimiento, Pensemos en €l
tormento de esos nifios obligados, durante meses, a la irracional repeti-
cidén de unos ciertos sonidos en un cierto orden: operacién no infrahuma-
na o bestial, sino infrabestial, pues al menos al loro se le ensefia a asociar
la sensacién de hambre con la palabra echocolate». ¥ concluiremos que
ello es de la jurisdiccién, no de los organismos educacionales (muchos de
estos casos de corrupcién mental se operan en el sagrado de los hogares),
sino de los encargados de la proteccién de la infancia desvalida».—M. M. P.

OTRAS NOTAS PEDAGOGICAS

Se ha ofrecido al piiblico espafiol, en versién &le Claudio Matons, la
obra de Michele Fornaciari Latinorum, con el subtitulo «Guia prictica
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para los padres cuyos hijos estudian Latin». Es el libro de Fornaciari una
bella apologia de los estudios latinos, que no se limita a la habitual re-
peticién de unos tépicos, no siempre sinceros ni bien comprendidos, sobre
el «valor formativo de las humanidades clasicas», Claro es que se aceptan
y reproducen los tépicos tradicionales, cuando ellos son expresién de ver-
dad recibida e indiscutible, pero- se los razona y justifica a la luz de las
ideas dominantes en la sociedad actual, con lo cual se da a la apologia una
vitalidad y un vigor polémico poco corrientes. En este sentido se explica
la dedicacién de la obra a los padres de los latinistas incipientes, que no
suelen animar a su prole en este orden de estudios, antes bien son, dema-
siadas veces, rémora o factor de desanimo, guiados por un pedestre utili-
tarismo. Pero Fornaciari no ha pensado sélo en los padres, Sobre todo a
partir del capitulo octavo el libro es una excelente metodologia, con sa-
nisimos consejos utiles aun para profesores muy experimentados, y con
una singular excelencia: no se desvia del nifio real y mormal; de la labor
corriente y realizable en la clase; de los usuales instrumentos de trabajo ;
no se lanza por los caminos de la utopia y de la extravagancia para pro-
poner anétodos originales y personalisimos, solamente aplicables a super-
dotados o a cretinos, ni vulnera, buscando pretendidas facilidades adquisi-
tivas, la ortodoxia gramatical. Su buena doctrina va envuelta en atrayente
amenidad, y vemos reflejarse en sus capitulos los problemas y las debilida-
des, e incluso las travesuras y picardias del muchacho italiano, tan seme-
jante al nuestro. La impresién, en suma, que un profesor obtiene de la
lectura del libro de Fornaciari puede expresarse en frases como éstas:
«esto lo habia pensado yo; esto me ha ocurrido en la clase; esto puedo
ensayarlo, y espero que me darid buen resultado», Impresidén bien distinta
de aquella otra de ingeniosa e ineficaz noveleria que dejan en el lector otros
libros de finalidad parecida, pero cuya musa inspiradora no ha sido la feliz
conjuncién de buen sentido y fino humor que ha inspirado a Fornaciari.

& W %

Y precisamente un consejo utilisimo de Fornaciari es que el aprendiza-
je del latin no se inicie por el latin mismo, sino por la propedéutica indis-
pensable del estudio, en la lengua nativa del discipulo, de la estructura y
elementos de la oracién. Sélo cuando el estudiante posea un conocimiento
racional, aunque elementalisimo, de las categorias sinticticas, podrd abor-
dar las declinaciones, cuya nomenclatura, en otro caso, careceria para €l
de todo sentido. Y mdis cuando la moda pedagdgica va desterrando de la
enseflanza primaria la Gramatica tedrica.

En este sentido se han inspirado algunos manuales extranjeros que ini-
cian el Latin con unos prolegémenos de sintaxis de una lengua vulgar.
Se cité una vez en esta revista el manual de Tonchia (Introduzione ragiona-
le al Latino per la scuola media, Milano, 1942), que consiste en una sinta-
xis italiana aprendida lentamente, con lecciones que versan sobre un campo
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muy limitado, y como coronamiento, la flexién regular latina. Y ahora te-
nemos ante la vista la segunda ediciéon de un folleto francés: Du Frangais
au Latin et owx longues vivantes par U'analyse, de Jean y Albert Babin,
inspirado en el mismo criterio. Se trata de un manual de anilisis l6gico,
cultivado también por pequefias parcelas, y realizado sobre modelos fran-
ceses, pero aplicable, salvo detalles, a las lenguas clasicas o a lenguas mo-
dernas distintas del francés; con un buen orden, una sensata graduacién y
unos textos literarios seleccionados con buen juicio estético, se inculca al
estudiante un conocimiento claro de la arquitectura del discurso, con arre-
glo, claro es, a la tradicién aristotélica, no reemplazada, ni tal vez reem-
plazable, en la ensefanza elemental,

En la revista Atene ¢ Roma (julio-agosto de 1951), plantea de nuevo
Giorgio Pasquali una cuestién muchas veces debatida: la utilidad de la
versién de la lengua nativa al latin. Pasquali se pronuncia rotundamente
contra ella: seg@in su larga experiencia de profesor, los alumnos tenidos
por mas habiles en traducir al latin suelen ser los que peor entienden los
textos latinos auténticos; efectivamente, tales alumnos leen los textos
para fijar en la memoria retazos, féormulas y clic’ és que luego utilizaran
en sus versiones, pero no los leen para interpretarlos, es decir, para com-
prender y asimilar su contenido; su fin es la mera imitacién, y ello impri-
me en los avezados a tal prictica una nota de inferioridad y de atraso.
El poner la versién al latin como base de la formacién humanistica es
para Pasquali resabio de la tendencia «logicistan, hija de los jansenistas de
Port-Royal y de los hegelianos de Erlangen, encabezados por Nigelsbhach.
Llamar a este uso chumanistico» es calumniar al humanismo, que usaba
la composicién directa en latin, evidentemente més ftil que la versién
desde el vulgar. Ello no se opone, naturalmente, al empleo de la versién
en la ensefianza elemental, como un medio eficacisinc de entender, reteners
y fijar morfemas y sintagmas. El articulo del profesor italiano, reciente-
mente fallecido (cfr. pig. 388), es luminoso, sanamente apasionado e in-
tensamente persuasivo.

También en Atene ¢ Roma, 11 1952, 9-11, Enrica Malcovati aboga por
l1a version en latin, comtra la tesis sostenida en las mismas columnas por
Giorgio Pasquali, y pone esa versién al servicio del ejercicio de las facul-
tades l6gicas y, secundariamente, del logro de fines estéticos. Mas que una
argumentacién nueva (es materia en que los argumentos, por ambas partes,
casi pueden considerarse agotados) es un voto en pro, bien explicado y
apoyado en sélidas razones, entre ellas en la autoridad de Wilamowitz-
Moellendorff.
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En la misma revista (I1:1952, 49-51)-se publica un trabajo de Scevola
Mariotti con el titulo Prime lezioni di Latino,. El métedo que preconiza
Mariotti sigue estas directrices: g) se comenzari ‘por ‘exponer 'a los disci-
pulos que-inician el aprendizaje -del latin.en los estudios medios una mno-
cién del ‘asentido concreto de la -evolucién histérica de una lengua», mos-
trandoles ejemplos de italiano antiguo, para - anunciarles la existencia-de
una ascendencia mds remota; b) cuando el.discipul-o se haya dado cuenta
de que la lengua es algo que varia en el tiempo, se le iniciard en el latin,
pero contra lo que suele hacerse se le llevard «de los romanos al latin»
y no viceversa, esto es, se le ambientari con unas nociones someras de rea-
lidades o instituciones romanas; c¢) después se le enfrentari con el primer
texto latino, un texto que tenga un interés weal, y de él saldrd todo:
pronunciacién (la «clisica, desde ¢l principio), nocién del caricter sinté-
tico del latin, primera idea de la flexién, etc.; d) luego se le pondri en
contacto con la gramitica y con el libro de gramatica, que habri de ser
«esquematico y consultivo», y se le swministrarin cuanto antes, aunque
para ello sea necesario guiarle y ayudarle mucho, clasicos féciles, pero
auténticos, como Fedro o Nepote.

Reconocemos que en esta introduccidon hay extremos discutibles, y que
la aplicacién del método requiere sumo cuidado y finas dotes pedagégi-
cas. Con todo, la idea es grata y simpética, porque tiende a que el alum-
no desde el primer dia vea que tras de las formas estidn las ideas; tras
de la gramitica, el idioma, y tras de éste, una vida y una cultura. Aun-
que s6lo sea como reaccidn contra el latin desvitalizado y reducido a la
mera nomenclatura gramatical, la idea de.Mariotti merece nuestro aplauso.

Gerald F. Else, de la Universidad de Iowa, presenta en el nfimero
15, vol. XLV de The Classical Weekly (marzo 1952) un proyecto de vo-
cabulario bésico del latin, fundado en la frecuencia y de caracter etimo-
légico. Las principales innovaciones del vocabulario de G. F. E., res-
pecto de otros de su género, por ejemplo, del llamado del College Board,
consisten en su disposicién etimoldgica, es decir, en la presentacién si-
néptica de las familias de palabras, y en una ampliacién de la base léxica,
pues no se limita a las palabras de los autores candnicos de la ensefianza
media (y en concreto a lo que el autor llama «triada capitolina»: César,
Cicerén, Virgilio), sino que, siguiendo a Diederich, abarca una mais ex-
tensa zona de prosa y poesia clasica. Las voces van acompafiadas de unas
indicaciones estadisticas respecto de su frecuencia de uso. Las etimolo-
glas han sido comprobadas en la tercera edicién del Diccionario de Er-
nout-Meillet. Cualquiera que sea el juicio que sobre los vocabularios bi-
sicos, aplicados a otras lenguas, pueda formarse, es lo cierto que mu-
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chas veces echamos de menos, en la iniciacién de nuestra ensefianza, un
instrumento fundado en principios parecidos que supla la insuficiencia -de
los corrientes 1éxicos particulares anejos a las antologias o a los manta-
les elementales de traduccién y evite el uso prematuro de los - dicciona-
rios usuales. La base estadistica, tipicamente norteamericana, da seriedad
cientifica al intento y evita la seleccién arbitraria de las voces.—M. M. P.





